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KEP-AE-Nr.: 910218

Ubermittelt vom Bundesminister fir Wirtschaft am
23. Januar 1991 gemdf Artikel 2 des Gesetzes zur Ein-
heitlichen Europdischen Akte (BGB1. II 1986 S. 1102 f.).

Die Vorlage ist vom Herrn Présidenten der Kommission der
Europdischen Gemeinschaften am 17. Dezember 1990 dem Herrn
Prisidenten des Rates der Europldischen Gemeinschaften
tibermittelt worden.

Das Europdische Parlament, der Rechnungshof wund der
Wirtschafts- und SozialausschuB werden an den Beratungen
beteiligt.

Die Kommission strebt eine mdglichst baldige BeschluBfassung
durch den Rat an.
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. BEGRUNDUNG

YORSCHLAGE VON VERQORONUNGEN (EWG) DES RATES

a) zur Xnderung der Verordnung (EWG) Nr. 337/75
(iber die Errlichtung elnes Europ¥ischen Zentrums flir dle
FSrderung der Berufsbllidung;

b) zur Xnderung der Verordnung (EWG) Nr. 1365/75
Uber dle Grindung einer Europilschen Stiftung zur
Yerbegsserung der Lebens- und Arbeltsbedingungen;

c) zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1416/76
betreffend Finanzvorschriften fir das Europdlsche Zentrum
filr die Forderung der Berufsbildung;

d) zur Anderung der Yerordnung (EWG) Nr. 1417/76
betreffend Finanzvorschriften flr die Europdlsche Stiftung
zZur Verbesserung der Lebens- und Arbeltsbedingungen.
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Das Europidlsche Zentrum flr die Fdrderung der Berufsbllidung In Bertin und die
Europidlische Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbsdingungen In
Dublin sind vom Rat Im Wege folgender Verordnungen geschaffen worden:

- Verordnung (EWG) Nr. 337/75(1) vom 10. Februar 1975,
- Verordnung (EWG) Nr. 1365/75(2) vom 26. Mal 1975.

Diese belden Verordnungen sind somit vor Inkrafttreten des Vertrags vom
22. Juil 1975 zur Anderung bestimmter Finanzvorschriften sowle unter anderem
zur Elnsetzung elnes Europdischen Rechnungshofes erlassen worden.

Daher enthatten dle beiden Verordnungen einzeline Bestimmungen, die nicht mit
dem durch den oblgen Vertrag geschaffenen neuen Umfelid In Elnklang stehen.

Die Haushaltstitigkelt der belden vorstehend genannten Einrichtungen ist durch
fotgende Verordnungen des Rates geregelt:

-~ Verordnung (EWG) Nr. 1416/76(3) vom 1. Junl 1976,
- VYerordnung (EWG) Nr. 1417/76 (3) vom 1. Juni 1976.

Auch diese belden Verordnungen sind vor Verabschiedung der Haushaltsordnung
vom 21. Dezember 1977 flir den Gesamthaushaltsplan der Europdlschen
Geme inschaften erlassen worden: (hre Bestimmungen stitzen sich daher noch auf
dle zu diesem Zeltpunkt In Kraft befindliche alte Haushaltsordnung vom 25.

(3)

ABI. Nr. L 239 vom 13..2.1975
ABI. Nr. L 139 vom 30. 5.1875
ABl. Nr. L t64 vom 24. 6.1876

2. Haushaltsvorschriften
April 1973,

(1)

(2)



Angesichts der Entwicklung, die selt 1975 sowohl auf Institutioneller Ebene
als auch im Berelch der Haushaltsvorschriften stattgefunden hat, sind alle
dlese Vercordnungen offensichtlich aktuallslerungsbedlrftig.

Dle Kommisslon hatte Ihrerselts berelts Ende 1981 elne Initiative in diesem
Sinne unternommen und im Dezember 1981 elnen Vorschlag flr elne Revislon der
Finanz- und Haushaltsvorschriften der *“Satelliten" verabschiedet. Dleser
Vorschlag, mit dem zum elnen die Konsequenz aus dem Vertrag von 1975 gezogen
und zum anderen dle Abstimmung mit der Haushaltsordnung von 1977 gewdhrlelstet
werden sollte, war als Dokument (KOM(82) 253 endgditig vom 13. Januar 1982
(1) den zust#ndigen Instanzen zugeleltet worden. Der Rechnungshof gab seine
Stellungnahme dazu am 16.9.1982 ab, der Haushaltsausschuss des Parlaments
dagegen beschloB8 am 30.9.1982 elne fristlose Aussetzung seiner Steilungnahme,
solange dle Revislon der al igemeinen Haushaitsordnung noch nicht
abgeschliossen war.

Da Jedoch dle Stellungnahme des Parlaments unerlidliche Voraussetzung fir
eine Befassung des Rates ist, konnte das geplante Revisionsverfahren nicht
fortgefihrt worden und dle Kommisslon sah slich gezwungen, ihren
urspringlichen Vorschlag zuriickzuziehen., Fdr die erneute Vortage sollte
entsprechend der Forderung des Pariaments der AbschiuB der Revision der
al lgemeinan Haushal!tsordnung abgewartet werden.

Dlaser Forderung wurde am 13. Mirz 1990 mit der Verabschledung der Uberar-
belteten Fassung der Haushalitsordnung durch den Rat entsprochen: damit steht
der tangerwarteten Aktualilslerung der elnschldglgen Regelungen fUr das
Zentrum In Berlin und die Stiftung In Dublin nichts mehr Im Wege.

(1)

AB|. Nr. C 31 vom 8. 2.1982
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Gestltzt auf elne nunmehr flinfzehn)ihrige Erfahrung und nach MaBgabe des
derzeltigen Umfeldes lassen sich dle fUr dle belden genannten EInrichtungen
geltenden Regelungen vom Konzept her generetl als zufrledenste!llend
bezelchnen. lhnen |legt der Anspruch zugrunde, folgendes zwei Erfordernisse
mlteinander in Einklang zu bringen:

- zum oinen den "Satelliten* ausrelichende Selbstdndigkelt und Filexibllltit
bel der AusfiUhrung der lhnen Ubertragenen Aufgaben elnzuriumen,

- zum anderen zu gew#hriesisten, da8 deren Haushaitsakt|vitdten (Yorausplanung
und Ausflhrung) mdgiichst nach den flr den Gesamthaushaltsplan der
Gemelnschaft geltenden Verfahren abgewickelt werden, selbstverstindllich
mit einzelnen Lockerungen und Anpassungen, um der dezentralen Situatlon
dieser ElInrichtungen Rechnung zu tragen.

Dlese beiden Prinzipien blelben von dem derzeltigen Revisionsantrag der
Kommisslon v&ilig unberiihrt. Er zielt ausschileSlich darauf ab, die -
{lberholten - Regelungen aus den Jahren 1975/76 an dle aktuellen rechttichen
Gegebenheiten anzupassen, dle sich insbesondere aus dem Yertrag vom 22. Jull
1975 und aus der Haushaltsordnung vom 21. Dezember 1977 unter Beriicksichtigung
der allgemetinen Revision vom 13. Mirz 1990(1} nerielten.

Bel dlesen belden Verordnungen sind nur ger Ingfligige Xnderungen erforder|ich,
da nur folgende zwel Aspekte betroffen sind:

— Harmonlslerung der Vorschriften der belden Verordnungen betreffend dle
Empfinger des j#hrlichen Gesamtberichts (Artikel 9 der Verordnung 337/75
und Artikel 13 der Verordnung 1365/75);

- Aktuailslerung der Vorschriften fdr dle Entlastung (Artikel 12 der
Verordnung 337/75 und Artlkel 16 der Verordnung 1365/75).

N

Verordnung 610/90 vom 13. 3.1990 (ABI. Nr. L 70 vom 16.3.1990)



Um dle Flinanzvorschriften der "Satelliten™ mit der allgemeinen Haushaltsordnung
In der Uberarbelteten Fassung vom 13. Mirz 1990 In EInklang zu bringen, Ist elne
Relhe von Anpassungen in folgenden Schwerpunktbereichen erforder|ich:

a)

b)

c)

im Berelch der Haushaltsverfahren

die Verfahrensvorschriften flir die Vorlage von erginzenden oder
berichtigenden Elnnahmen- und Ausgabenpliinen sowie von Berichtl-
gungsschreiben werden prdzisliert (Artikel 10 und 11),

eina neus Vorschrift betreffend Halbtagstidtigkelten soll es der
Raushaltsbehdrde ermiglichen, entsprechende Elnstel lungen zum Ausgleich der
genehmigten Halbtagstitigkelten vorzunehmen, damit Iletztere sich nlcht
nachtel!lg auf die Arbeitskapazitidt auswirken (Artlkeil 15);

lm Bereich der Ausflhrung des Haushaltsplans

der Begriff der “Wirtschaftlichkelt dar Haushal tsflhrung” wird
nachdrickilch betont, Insbesondere durch den Hinwels auf dle Grundsdtze der
Sparsamkeit und der Kosten/MNutzenverhdlitnisse (Artikel 2),

dle Vorschriften (ber dle Antrdge und dle Feststellung von Forderungsen
woarden neu formullert, wobel insbesondere dle Jewelllgen Aufgaben des
Anwe I sungsbefugten, des Rechnungsfilhrers und des FlInanzkontrolleurs genau
festgelegt werden (Artikel 23 und 24). AuBerdem wird die Verantwortung
dieser Beamten Im einzelnen definlert (Artlkel 62, 63, 64),

auf dem Gebiet der Mittellbertragungen Ist eine verschirfte Anwendung des
Jihriichkeltsprinzips des Haushaits vorgesshen. Der BeschluBfassungsprozeB
bel Mitteliibertragungen wird dahingehend abgeidndert, da8 kiinftig das
Par lament nach Steliungnzhme des Rates entscheldet (Grundsatz der
Symmetrie der Haushaltsbefugnisse: vgli. Artikel 6);

lm Berelch der Yerwendung des Ecu

Hierzu ist folgendes festzustellen:

der Inzwischen (berhoite Begr|ff der “Rechnungseinhelt®™ wird durch den
Begritf “Ecu"” ersetzt;

angesichts der Sachiwinge, die slch aus der dezentralen Situation der
"sSatelllten® ergeben, wird dlesen dle Miglichkeit eingerdumt, Ihre
Rechnungen gegebenenfalls auch in Landeswdhrung zu flhren.
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d} Im Berelch der Verwaltung der Mittel und der Planstelien

- in elnem neuen Artikel 18 Ist dle Verwaltung “durch integrierte DV-Systeme*
vorgesehen, ‘

- zur Erfassung der Planstellen wird elne Kartel mit Beschreibung der
Aufgaben und T&tigkelten angelegt und ein Organisatlionsplan erstelit
(Artikel 44),

- bel der Auftragsvergabe kdnnen die verschledenen Schwellenwerte (Artikel
47, 49, 50, 51 und 76) - zum Iwecke der Verelnfachung und Harmonislerung -
Im Wege der Durchflhrungsbestimmungen zur Haushaltsordnung fdr den
Gesamthaushaltsptan aktualislert werden;

e) 1lm Berelch der Rechnungsfdhrung und der Rechnungslegung

Hier werden vor atlem die Vorschriften fir die Flhrung der Rechnungen und fdlr
die Aufsteilung der Vermbgensidbersicht ausfilhrlicher formuliert. Durch dlese
Anderungen soil dle Elnbezliehung In dle entsprechenden allgemsinen Rechnungen
der Gemelnschaft vereinfacht werden (Artlket 58, 67, 68, 69);

f) Im Berelch der Beziehungen zum Rechnungshof
Bsi der Aktuallislerung der Finanzvorschriften der “Satelliten” soll
selbstverstindiich auch dle Grindung des Rechnungshofes beriicksichtigt
werden. MIt den Anpassungen soll eine stirkere strukturel{lse Obereinstimmung
des Gesamtberichts mit dem Jahresberlcht des Rechnungshofes sowle eine
effizlentere Befolgung der Steliungnahme des Rechnungshofes gewdhrilelstet
werden (Artikel 70 bis 73);

g) ImBereich des Entlastungsverfahrens

In den neuen Texten wird die in Anwendung des Vertrags von 1875 - in Erwartung

aelner Anpassung der Grundverordnungen - selt vielen Jahren Ubliche Praxis,
derzufolge das Parlament die Entlastung erteilt, offiziell festgeschrieben.
Glelchzeltlg wird auch die M&gllichkelt elner “"Vertagung®™ der Entlastung mit
Hinwels auf dle slich daraus ergebenden Folgen forme!| anerkannt (Artlikel 74).



h) in den Ubrigen Berelichen kann nach Auffassung der Kommission den
Verpf i ichtungen aus Artikel 130  der Hausha | tsordnung fur den
Gesamthaushaftsplan nur Im Wege elnes pragmatischen Ansatzes nachgekommen
werden. Dieser Artikel besagt, daB dle Finanzregetungen flr die mit
Rechtspersdnlichkelt ausgestatteten Einrichtungen der Gemeinschaft, dle
Zuschlisse aus dem Gesamthausha!tsplan erhalten, nach MSglichkelt dle
Best Immungen dleser Haushaltsordnung Ubsrnehmen milssen.

Bel der Festlegung der Finanzregelungen fir die "Satelllten" wurde )jedoch von
Anfang an In zahlreichsen Detallpunkten bewuBt von der alligemeinen
Haushaltsordnung abgewlichen. Angesichts dieser Tatsache schilgt dle Kommission
vor, sich zwar weltgehend an die Bestimmungen der Haushaltsordnung anzulehnen,
diese Jedoch' nicht unbedingt In aftten F¥ilen wdrtlich zu Ubernshmen. Die
vorgeschliagene Reform soll slich auf dle Bestimmungen von signifikanter
konkreter Bedeutung konzentrieren und von rein redaktionellen Anpassungen ohne
rechtliche Tragweite Abstand nehmen.

Um den flUr dle Prifung dieses Vorschlags zustiéndigen Instanzen dle Arbelt zu
erielchtern, hat ‘s dle Koimmission fir zweckdienilch erachtet, Zu
tnformat lonszwecken im Anhang den vollstindigen konsolldlerten Text der vier
verordnungen, dle Gegenstand dieses Vorschiags sind, belzuflgen, wobal die
geplanten Xnderungen berelts eingearbeltet wurden.

Anhinge
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Vorschlag fiir eine Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 337/75 iiber die Errichtung eines Europiischen Zentrums fiir dic Férderung der Berufsbil-

KOM(90) 534 endg.

(Von der Kommission vorgelegt am 17. Dezember 1990)

{91/23/02}

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Gritndung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission.

nach Seellungnahme des Europaischen Parlaments,
nach Stellungnahme des Rechnungshofes,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Durch den Vertrag vom 22. Juli 1975 zur Anderung
bestimmter Finanzvorschriften der Vertrage zur Griindung
der Europiischen Gemeinschaften und des Vertrages zur
Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer gemeinsa-
men Kommission der Europiischen Gemeinschaften hat
sich das Verfahren geindert, nach dem der Kommission
Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans erteilt wird;
daher soilte das Verfahren, nach dem dem Verwalrungsrat
des Zentrums Entlastung erteilt wird, nach Magabe des
abgeinderten Verfahrens gemaf Artikel 206b des
EWG-Vertrags entsprechend akrualisiert werden.

In allen Texten dieses Vertrages, in denen auf den Kontroll-
ausschul Bezug genominen wird, ist die frilhere Bezeich-
nung .KontrollausschuB“ durch die Bezeichnung .Rech-
nungshof® ersetzt worden.

Es ist winschenswert, daf8 der jahrliche Gesamtbericht des
Zentrums allen interessicrren Gemeinschaftsinstanzen zuge-
leitet wird.

Die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 des Rates (1) ist daher
zu indern.

Im Vertrag sind die hierfir erforderlichen Befugnisse nicht
vorgesehen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 wird wie folgt gedn-
dert:

1. Arukel 9 wird aufgehoben.

(!} ABL Nr. L 39 vom 13, 2. 1975, 5. 1.

2. Artikel 10 wird Artikel 9.
3. Artikel 11 wird Artikel 10.

4. Artikel 12 wird Artikel 11.

Bei diesem Artikel werden die Absitze 2 und 3 aufgeho-
ben. Absatz 4 wird zu Absatz 2.

5. Es wird ein neuer Artikel 12 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

wArtikel 12

(1) Der Verwaltungsrat verabschiedet spitestens am
31. Mirz den jahrlichen Gesamtbericht iiber die Tarig-
keit und die Finanzlage des Zentrums und dbermittelt
ihn der Kommission, dem Rat, dem Europiischen
Parlament, dem Wirtschafts- und Sozialausschufl sowie
dem Rechnungshof.

Ebenfalls bis spitestens zum 31. Mirz iibermittelt er
der Kommission, dem Rat, dem Europaischen Parla-
ment und dem Rechnungshof aulerdem die Abrech-
nung, dic Analyse der Haushalisfilhrung sowie die
Vermégensibersicht des Zentrums fiir das abgelaufene
Rechnungsjzhr. Der Rechnungshof priift diese Doku-
mente gemif} Artikel 206a des Vertrages.

{2) Der Rechnungshof Gibermirtelt den fir die Enta-
stung zustindigen Behorden und der Kommission spi-
testens am 30. November seinen Jzhresbericht mit den
Antworten des Zentrums auf seine Bemerkungen und
sorgt fiir dessen Verdffentlichung im Amisblart der
Europdischen Gemeinschaften. Vor dem 30. April des
folgenden Jahres erteilt das Europiische Parlament auf
Empfehlung des Rates, der mit qualifizierter Mehrheit
beschlieft, dem Verwaltungsrat des Zentrums Entla-
stung nach den in Artikel 206b des Vertrags vorgesche-
nen Verfahren.“

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdf-
fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-
tem in Kraft,

Diese Verordnung istin allen ihren Teilen verbindlich und
gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.



Vorschlag fir eine Verordnung (EFWG) des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 1365/75 iiber die Griindung ciner Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und
Arbeitsbedingungen

KOM(90) 534 endg.

{Von der Kommission vorgelegt am 17. Dezember 1990)

{91/C 23/03)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gesriitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments,
~ nach Stellungnahme des Rechnungshofes,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Durch den Vertrag vom 22. Juli 1975 zur Anderung
bestimmter Finanzvorschriften der Vertrige zur Grindung
der Europiischen Gemeinschaften und des Vertrages zur
Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer gemeinsa-
men Kommission der Europiischen Gemeinschaften hat
sich das Verfahren geindert, nach dem der Kommission
Entlastung zur Ausfiithreng des Haushaltsplans erteilt wird;
daher sollte das Verfahren, nach dem dem Verwaltungsrat
der Stiftung Entlastung erteilt wird, nach MaRgabe des
abgeinderten Verfahrens gemif  Artikel 206b  des
EWG-Verrrags entsprechend aktualisieit werden.

In allen Texten dieses Vertrages, in denen auf den Kontroll-
ausschuff Bezug genommen wird, ist die frithere Bezeich-
nung Kontrollausschul?* durch die Bezeichnung ,Rech-
nungshof* ersetzt worden.

Es ist wiinschenswert, daf§ der jahrliche Gesamsbericht der
Stiftung allen interessierten Gemeinschaftsinstanzen zuge-
leitet wird.

Die Verordnung (EWG) Nr. 1365/75 des Rates(!) ist
daher zu indern. . .

Im Vertrag sind die hierfiir erforderlichen Befugnisse nicht

vorgesehen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1.

Die Verordnung (EWG) Nr. 1365/75 wird wie folgt
geandert:

1. [n Arrikel 13 Absatz 1 wird der Satzteil ,und legt ihn
dem Verwaltungsrat vor* gestrichen.

(1) ABL Nr. L 139 vom 30. 5. 1975, 5. 1.

2. Artikel 13 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

#{2) Nach Billigung durch den Verwaltungsrat gibt der
Direktor den Gesamtbericht an die Gemeinschaftsorga-
ne, den Wirtschafts- und Sozialausschufl sowie den
Rechnungshof weiter.*

3. Artikel 16 erhalt folgende Fassung:
~Artikel 16

{1} Die fir die Stiftung geltenden Finanzvorschrifren
werden nach Artikel 209 des Vertrags erlassen.

Die Kontrolle der Mittelbindung und der Auszahlung
aller Ausgaben sowie die Kontrolle der Feststellung und
der Einziehung aller Einnahmen der Stiftung erfolgen
durch den Finanzkontrolleur der Kommission.

(2) Der Verwaltungsrar Gbermittelt alljahriich spate-
stens am 31. Mirz der Kommission, dem Rat, dem
Europiischen Parlament und dem Rechnungshof die
Abrechnung, die Analyse der Haushaltsfiihrung sowie
die Vermogensiibersicht der Stifrung fiir das abgelaufe-
ne Rechnungsjahr. Der Rechnungshof prift diese
Dokumente gemaf§ Artikel 206a des Vertrages.

{3) Der Rechnungshof abermirtelt den fir die Entla-
stung zustandigen Behdrden und der Kommission spi-
testens am 30. November seinen Jahresbericht mit den
Antworten der Stiftung auf seine Bemerkungen und
sorgt fiir dessen Verdffentlichung im Amusblatt der
Europdischen Gemeinschaften. Vor dem 30. April des
folgenden Jahres erteilt das Europiischen Parlament auf
Empfehlung des Rates, der mit qualifizierter Mehrheit
beschlieft, dem Verwalrungsrat der Stiftung Entlastung
nach den in Artikel 206b des Vertrags vorgesehenen
Verfahren.“

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach threr Verof-
fentlichung im Amisblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und
gilt unmittelbar in jedem Micgliedstaat.
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Vorschlag fiir eine Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 1416/76 betreffend Finanzvorschriften fiir das Europiische Zentrum fiir die Forderung der
Berufsbildung

KOM(90) 534 endg.

{Von der Kommission vorgelegt am 17. Dezember 1990)

{91/C 23/04)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiirzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschatt, insbesondere auf Artikel 209,

gesriirzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 des Rates
vom 10. Februar 1975 iiber die Errichtung eines Europai-
schen Zentrums fir die Forderung der Berufsbildung (!},
geindert durch die Verordnung (EWG) Nr. ...... {2}, insbe-
sondere auf Arrikei 11,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments,
nach Stellungnahme des Rechnungshofes,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Gemaf§ Artikel 130 der Haushaitsordnung vom 21. Dezem-
ber 1977 (3), 2uletzt gedndert durch die Verordnung (Eura-
tom, EGKS, EWG; Nr. 610/90 (4), miissen die Finanzvor-
schriften fiir das Zentrum mdaglichst weitgehend den
Bestimmungen der Haushaltsordnung fiir den Gesamthaus-
haltsplan der Europiischen Gemeinschaften entsprechen
und bediirfen daher der Akwualisierung.

Durch den Vertrag vom 22. juli 1975 zur Anderung
bestimmter Finanzvorschriften der Vertrige zur Griindung
der Europdischen Gemeinschaften und des Vertrages zur
Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer gemeinsa-
men Kommission der Europiischen Gemeinschaften hat
sich das Verfahren gedndent, nach dem der Kommission
Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans erteilt wird;
aullerdem ist in allen Texten, in denen auf den KontroHans-
schuff Bezug genommen wird, die Bezeichnung .Kontroll-
ausschuB* durch die Bezeichnung ,Rechrungshof* ersetzt
worden. ’

Die Verordnung ‘EWG} Nr. 1416/76 des Rates (5} ist
daher zu dndern — :

(1} ABl. Nr. L 3% vom 13,2, 1975,5. 1.
{2) Siche Seite 26 dieses Amsblans.

(3) ABL Nr. L 356 vom 31. 12. 1977, 5. 1.
() ABl. Nr. L 70 vom 16. 3. 1990, 5. 1.
{5) ABL Nr. L 164 vom 24. 6. 1976, 5. 1.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 1416/76 wird wie folgt
geindert:

1. In Artikel 1 Absatz 1 wird das Wort ,voraussichtlich*
gestrichen.

2. In Artkel 1 wird Absatz 2 durch die folgenden Absat-
ze 2 und 3 ersetzt:

~2) Ausgaben kénnen niche fiir einen das Haushalts-
jahr tiberschreitenden Zeitraum bewillige werden.

(3) Die Verwaltungsausgaben im Zusammenhang mit

— Vertrigen, die nach den ortdichen Gepflogenheiten
geschlossen werden,

-— oder vertraglichen Bestimmungen betreffend insbe-
sondere die Lieferung von Ausriistungsmaterial

fir cine die Dauer des Haushaltsjahres iiberschreiten-
de Laufzeit werden unter dem Einnahmen- und Ausga-
benplan des Haushaltsjahres verbucht, in dem sie
getirigt werden.*

3. Artikel 2 erhilt folgende Fassung:
wArtikel 2

Die Mittel sind nach den Grundsitzen der Wirtschaft-
lichkeit der Haushaltsfiihrung, insbesondere der Spar-
samkeit und der Kosten/Nutzenverhilmisse zu ver-
wenden, Es sind quantifizicrte Ziele festzulegen, und
dic Fortschritte bei der Verwirklichung sind zu beur-
teilen.”

4. Arrikel 3 Absatz 1 erhile folgende Fassung:

o1} Vorbehaldich des Artikels 22 sind aille Einnah-
men und Ausgaben in voller Hohe und ohne vorher-
gehende Verrechnung in den Einnahmen- und Ausga-
benplan und in die Abrechnung einzusetzen.*

5. Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 erhile folgende Fas-
sung: -

»2) Die Gesamteinnahmen dienen zur Deckung der
Gesamtausgaben. Jedoch diisfen bestimmte Einnah-
men, insbesondere )



— zweckgebundene Einnahmen wie Einkunfte aus
Stiftungen, Subventionen, Schenkungen und Ver-
machtnissen

— Einnahmen von Dritten fir in threm Aufrrag
durchgetithrte Arbeiten

nicht fiir einen anderen Zweck verwendet werden.”

Die vormaiigen Unterabsitze 2 und 3 werden Ab-
satz 3.

. Artikel 6 erhilt folgende Fassung:
WArtikel 6

Fir die Verwendung der Mittel gelten folgende
Regein:

1. a) Die Mirtel fiir das Personal kdnnen nicht dber-
tragen werden.
b} Die am 31. Dezember nicht gebundenen Mittel
koénnen nur auf das folgende Haushaltsjahr
iibertragen werden.

¢} Die Mirtel, die zur Erfiillung der zwischen dem
1. Januar und dem 31. Dezember ordnungsge-
mafl eingegangenen Zahlungsverpflichtungen
bendrigt werden, sind nur auf das folgende

Haushaltsjahr zu abertragen.

2. Fiir die in Nummer 1 Buchstabe b) genannten Mit-
tel iibersendet die Kommission der Haushaltsbe-
hérde spitestens am 15. Februar die ordnungsge-
mak begriindeten Mitteliibertragungsantrige, die
ihr vom Zentrum vor dem 1. Februar zugeleitet
worden sind.

Die Ubertragung dieser Mittel kann nur aus aufler-
gewohnlichen Griinden vorgeschlagen werden, um
cinen dringenden Minelbedarf zu decken, der
nicht aus Mitteln des folgenden Haushaltsjahres
gedeckt werden kann. Grundsatzlich sind diese
Ubertragungen dazu bestimmt, einen Mittelbedarf
zu decken, der normalerweise im vorhergehenden
Haushaltsjahr hdrte gedeckt werden missen,
jedoch aufgrund von Verzogerungen, die nicht von
den Anweisungsbefugten zu verantworten sind,
nicht zu einer rechtzeitigen Verwendung der Mirttet
gefithre hat. :

Das Europaische Parlament befindet nach Anhd-
rung des Rates iiber diese Ubertragungsantrage.

Ist innerhalb von sechs Wochen kein Beschluf§ der
Haushaltsbehdrde ergangen, so gelten die Ubertra-
gungsantrige als genehmigt.

3. Die am 31. Dezember nicht verwendeten Einnah-
men und verfiigbaren Mittel aus den in Artikel 3
Absatz 2 genannten Zuwendungen sind automa-
tisch zu tibertragen.
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9.

4. Am Ende des Haushaltsjahres verfallen

a) die Mittel des vorhergehenden Haushalwsjah-
res,

— die durch Beschiuf gemifl Nummer 1
Buchstabe b) iibertragen, jedoch weder
gebunden noch ausgezahlt worden sind.

— die gemi## Nummer 1 Buchstabe ¢ auto-
matisch dbertragen und nicht ausgezahlt
worden sind.

b) die Mittel des Haushaltsjahres, die nichet iiber-
tragen worden sind.

5. Eine Aufstellung der automatischen Ubertragun-
gen wird der Kommission vor dem 1. Mirz zur
Kenntnisnahme tibermittele. Die Kommission leitet
diese Aufstellung dem Parlament und dem Rar zur
Kenntnisnahme zu. ‘

6. Bei der Ausfihrung des Einnahmen- und Ausga-
benplans wird die Verwendung der abertragenen
Mittel in der Abrechnung des laufenden Haus-
haltsjahres getrennt und nach Haushalrsposten
untergliedert ausgewiesen.”

Dem Artikel 7 wird folgender Absarz angefiigr:

~Die Ausgaben fiir Pachtzahlungen oder damit zusam-
menhingende bzw. ihnliche Ausgaben, die aufgrund
von gesetzlichen oder vertraglichen Bestimmungen im
voraus zu leisten sind, konnen ab 20. Dezember zu
Lasten der fir das folgende Haushaltsjahr bewilligten

Mirtel vorgenommen werden.*

a) In Artikel 8 wird der erste Unterabsatz Absacz 1.
Diesem Absatz wird folgender Unterabsatz ange-
fiigt:

#Eine Ausgabe gilt als im Rahmen des letzten
ordnungsgemafl festgestellten Einnahmen- und
Ausgabenplans grundsitzlich genehmigr, wenn
ihre Verbuchung unter einer spezifischen Haus-
haltslinie fir das Bezugshaushaltsjahr méglich

war.
b) Unterabsatz 2 wird Absatz 2, Unterabsatz 3
Absartz 3.

¢} Es wird folgender Absatz 4 angefiigt:

+{4) Konnen bei einem bestimmten Kapitel die zur
Vermeidung einer Unterbrechung der Kontinuitit
der Titigkeit des Zentrums in dem betreffenden
Sektor erforderlichen Ausgaben durch die Geneh-
migung von zwei oder mehreren vorliufigen
Zwolfteln gemaf Absatz 3 nicht gedeckt werden,
so kann ausnzhmsweise nach demselben Verfah-
ren eine Uberschreitung des in Absatz 3 genannten
Betrags genchmigt werden, sofern dabei der
Gesamtbetrag der im Einnahmen- und Ausgaben-
plan des vorhergehenden Haushalrsjahres bereitge-
stellten Mirtel nicht iiberschritten wird."

Artike! 9 wird aufgehoben.



10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.
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Artikel 10 wird Artikei 9 ur crhile folgende Fas-
sung:

WArtikel 9

Der Einnahmen- und Ausgabenplan wird in Ecu auf-
gestellt. Der Wert des Ecu und die Modalititen fiir die
Umrechnung zwischen dem Ecu und den Landeswih-
rungen sind in der Haushaltsordnung fiir den Gesamt-
haushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften fest-

gelegt.”

Artikel 11 wird Artikel 10:
Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

JUnter unvermeidlichen, aulergewdhnlichen oder un-
vorhersehbaren Umstinden kann der Verwaltungsrar
des Zentrums der Kommission Vorentwiirfe von
Nachtrags- und/oder Berichtigungsplinen vorlegen.
Diese Plane werden in der gleichen Form und nach
dem gleichen Verfahren vorgelegt und festgestellt wie
der Einnahmen- und Ausgabenpian, dessen Ansitze
durch sie geindert werden. Sie sind unter Bezugnahme
auf den letztgenannten Plan zu begrinden.*

Artikel 12 wird Artikel 11.
Artikel 13 wird Artikel 12,

Artikel 14 wird Artdkel 13.
Es wird folgender Unterabsatz angefagt:

«Der Einnahmen- und Ausgabenplan sowie der Srei-
lenplan werden gleichzeitig mit dem Haushaltsplan
der Gemeinschaften im Amutsblatt der Eurcpdischen
Gemeinschaften verdffentlicht*.

Artikel 15 wird Artikel 14.
In Buchstabe ¢} wird folgender Satzteil gestrichen:

nDiese Erlauterungen kénnen bindend sein, doch ist
dies dann ausdriicklich anzugeben®.

Artikel 16 wird Artikel 15 und erhilt folgende Fas-
sung: .

Artikel 15

Der von der Haushalisbehorde festgelegte Stellenplan
stellt fiir das Zentrum eine verbindliche Hachstgrenze
dar, iiber die hinaus keine Emennung vorgenommen
werden darf.

Die Halbtagstatigkeiten, die vom Direktor gemif
Artikel 29a der Verordnung (EGKS, EWG, Euoratom)
Nr. 1859/76 des Rates (*) betreffend die Festlegung
der Beschifrigungsbedingungen fisr das Personal des
Zentrums genehmigt worden sind, koérmen durch die
Einstellung anderer Bediensteter innerhalb der von der

17.

18.

19.

20.

21,
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Haushaltsbehérde im Rahmen des Haushaltsvertah-
rens peserzten Grenzen ausgeglichen werden.”

(*) ABl. Nr. L 214 vom 6. 8. 1976, 5. 1.

Artikel 17 wird Artikel 16.

Im zweiten Unterabsatz wird die Bezeichpung .An-
nzhme- und Auszahlungsanordnung™ durch Jdie
Bezeichnung .Einziehungs- und Auszahlungsanord-
nung" erserzt.

Artikel 18 wird Artikel 17,

Im zweiten Unterabsatz wird die Bezeichnung .Koo-
trollausschu* durch die Bezeichnung .Rechnungshot™
ersetzt.

Es wird folgender Artikel 18 eingefiigt:
WArtikel 18

Werden die Einnahmen und Ausgaben durch integrier-
te DV-Systeme verwalter, so gelten die Bestimmungen
der Abschnitte II und [H und des Titels VI unter
Beriicksichrigung der Maglichkeiten und Erfordernisse
einer rechnergestitzten Verwaltung. Zu diesem
Zweck konnen insbesondere

— die Belege beim Anweisungsbefugten oder beim
Rechnungsfithrer zur Uberprifung verbleiben;

— durch geeignete rechnergesuiitzte Verfahren Unter-
schriften geleistet und Sichtvermerke erteiit wer-
den.

Die Durchfiihrungsbestimmungen zu diesem Artikel
werden gemafl Artikel 77 festgelege.”

in Artikel 19 erhalt Absatz 1 folgende Fassung:

~Die Kontrolle der Mittelbindung und der Auszahiung
aller Ausgaben sowie die Kontrolle der Feststellung
und der Einzichung aller -Einnahmen des Zentrums
obliegt dem Finanzkontrolleur der Kommission, der
seine Aufgaben nach den in Artikel 2 genannten
Grundsitzen wahmimme.*

Absatz 4 wird gestrichen.

a) Bei Artikel 20 wird nach dem z2weiten Absarz
folgender neuer Absatz eingefiigr:

»Dem Rechnungsfithrer obliegt die Erstellung der
in den Artikein 67 und 68 vorgesehenen Finanz-
ausweise.“

b} Es wird folgender Absarz angefiigr:

wDic besonderen Vorschriften fiir den Rechnungs-
fihrer und die unterstellten Rechnungsfiihrer wer-
den in den in Artikel 77 vorgesehenen Durchfih-
rungsbestimmungen festgelegt.”



22,

23.
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In Artikel 21 wird folgender neuer Absatz 5 einge-
fugt:

A5) Es konnen nur die Linien des Einnahmen- und
Ausgabenplans durch Ubertragung mit Mitteln ausge-
statret werden, fiir die dieser Plan Mictel bewilligt oder
den Vermerk .pro memoria® {p.m.) trigt.”

Der urspriingliche Absatz 3 wird Absatz 6.

In Artikel 22 erhalten die Buchsraben b) und c) folgen-
de Fassung:

.b) konnen bei der Linie, bei der die urspriingliche
Ausgabe verbucht wurde, wiederverwendet wer-
den:

— die Einnahmen, die sich aus der Erstattung
von Berragen ergeben, die zu Unrecht aus den
im Einnahmen- und Ausgabenplan eingesetz-
ten Mitteln gezahlt worden sind,

— die Erlose fir Lieferungen und Leisrungen
zugunsten anderer Organe und Einrichtun-
gen, einschliefflich der Erstattung der far
Rechnung dieser Organe oder Einrichtungen
vergiiteten Tagegelder,

— die vereinnahmten Versicherungsleistungen,

— die Erlose aus der Vermietung bzw. Unterver-
mietung von Gebiuden,

— die Erlése aus dem Verkauf von Verdffentli-
chungen und Filmen,

— die von den Mitgliedstaaten aufgrund des
Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiun-
gen der Europaischen Gemeinschaften vorge-
nommenen Erstattungen der Steuern, die im
Preis der an das Zentrum gelieferten Erzeug-
nisse oder der ihm erbrachten Leistungen ent-
halten waren,

— diec Einnahmen aus entgeltlichen Lieferungen
und Leistungen,

— der Erlés aus dem Verkauf von Kraftfahrzeu-
gen, Material und Anlagen sowie von Gera-
ten, Material und Stoffen fiir wissenschaftli-
che und technische Zwecke anliflich ihrer

Neuanschaffung.

Dic Wiederverwendung ist jeweils vor Ablauf des
Haushaltsjahres vorzunchmen, das auf das Jahr
folge, in dem die Einnahme eingezogen wurde.

Der Buchungsplan sicht besondere Verbuchungs-
stetlen fir die Erfassung der Wiederverwendung
bei den Einnzhmen und Ausgaben vor.

<} konnen die im Zuge der Ausfihrung des Einnah-
men- und Ausgabenplans festgestellten Wechsel-
kursdifferenzen gegencinander aufgerechnet wer-
den. Das positive oder negative Endergebnis wird
im Saldo des Haushaltsjahres ausgewiesen.“

24. Artikel 23 erhale folgende Fassung:

WArtikel 23

{1} Alle MaBnahmen, die eine Forderung des Zen-
trums begriinden konnen, sind vom Anweisungsbefug-
ten vorher zu beantragen. Diese Antrige sind dem
Finanzkontrolleur zwecks Erteillung des Sichtvermerks
und dem Rechnungsfiihrer zur p.m.-Verbuchung
zuzuleiten. Sie missen insbesondere Angaben iiber die
Art der Einnahme, ihre voraussichtliche Héhe und
ihre Verbuchungsstelle im Einnahmen- und Ausgaben-
plan sowie die Bezeichnung des Schuidners enthalten.
Sie sind nach Erteilung des Sichtvermerks des Finanz-
kontrolleurs einzutragen. Durch den Sichtvermerk des
Finanzkontrolleurs wird bestitigt:

a} die Richtigkeit der Verbuchungsstelle:

b} . die Ordnungsmifigkeit und Ubereinstimmung des
Antrags im Hinblick auf die geltenden Bestimmun-
gen, insbesondere den Einnahmen- und Ausgaben-
plan, die fiir das Zentrum geltenden Verordnun-
gen und alle in Durchfihrung der Vertrige und
Verordnungen erlassenen Vorschriften sowie die
in Artikel 2 genannten Grundsitze der wirtschaft-
lichen Haushaltsfishrung.

Der Finanzkontrolleur kann seinen Sichtvermerk ver-
weigern. Der Anweisungsbefugte kann sich durch
cinen hinreichend begriindeten Beschluff und auf seine
alleinige Verantwortung iiber diese Verweigerung hin-
wegsetzen. Der Beschluf des Anweisungsbefugten ist
auszufihren; er wird dem Finanzkontrolleur zur
Kennmisnahme mitgeteilt. Der Verwaltungsrat unter-
richtet den Rechnungshof innerhalb eines Monaws
iiber alle diese Beschlisse.

{2) Fiir jede festgestellte Forderung stellt der zustindi-
ge Anweisungsbefugie ¢ine Einziehungsanordnung
aus, die zusammen mit den Belegen dem Finanzkon-
trolleur zwecks Erteilung eines Sichtvermerks zugelei-
tet wird. Nach Erteilung des Sichtvermerks werden die
Einziehungsanordnungen vom Rechnungsfihrer in ein
Verzeichnis eingetragen.

Durch den Sichtvermerk des Finanzkontrolleurs wird
bestitigt:
a) die Richrigkeit der Verbuchungsstelle;

b) die OrdnungsmiBigkeit und Ubereinstimmung der
Anordnung im Hinblick auf die geltenden Bestim-
mungen;

¢) die Ordnungsmifligkeit der Belege;
d} die Richtigkeit der Bezeichnung des Schuldners;
¢} der Falligkeitstermin;
f) die Ubereinstimmung mit den in Artikel 2 genann-
" ten Grundsitzen der wirtschaftlichen Haushalts-
fehrung;

g) die Richtigkeit des Betrags und der Wihrung der
" Einzichungsanordnung.



25.

26.

27.

28.
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Bei Verweigerung des Sichtvermerks findet Absacz 1
Unterabsarz 2 Aawendung.”

Artikel 24 erhile folgende Fassung:
JArtikel 24

{1) Der Rechnungsfithrer fithrt die ordnungsgemif
ausgestellten Einziehungsanordnungen aus.

Er hat datir zu sorgen, daff die Einnahmen des
Zentrums jeweils zu dem in den Einzichungsanord-
nungen vorgesehenen Zeitpunkt eingehen und daf die
Rechte des Zentrums gewahrr werden.

Der Rechnungsfithrer unterrichtet den Anweisungsbe-
fugten und den Finanzkontrolleur, wenn die Einnah-
men nicht innerhalb der vorgesehenen Fristen einge-
hen.

(2) Verzichtet der Anweisungshefugte auf die Einzie-
hung eciner festgestellten Forderung, so muff er den

Finanzkontrolleur hiervon in Kenninis setzen.

Durch den Sichtvermerk des Finanzkontrolleurs wird
die Ordnungsmifigkeit des Verzichts und seine Uber-
einstimmung mit den Grundsitzen der wirtschafthi-
chen Haushaitsfihrung bestatigt. Der entsprechende
Vorschlag wird vom Rechnungsfithrer in ein Verzeich-
nis cingetragen.

Bei Verweigerung des Sichrvermerks kann sich der
Verwalrungsrat durch einen hinreichend begriindeten
Beschluf und auf seine alleinige Verantwortung iber
diese Verweigerung hinwegserzen. Dieser Beschliuf ist
auszufihren: er wird dem Finanzkontrolleur zur
Kenntnisnahme mitgeteilt. Der Verwaltungsrat unter-
richtet den Rechnungshof binnen eines Monats dber
alle diese Beschliisse.

Stellt der Finanzkontrolleur fest, daf eine Maffnahme,
die eine Forderung begriindet, nicht getroffen oder
eine Forderung nicht eingezogen worden ist, so unter-
richtet er hiervon den Verwaltungsrat. :

In Artikel 26 wird der Ausdruck .in Artikel 12* durch
den Ausdruck ,in Artikel 11% ersetzt.

In Artikel 27 erhilt Absatz 2 folgende Fassung:
o{2) Die Durchfiihrungsbestimmungen zu Absatz 1

werden gemifS Artikel 77 festgelegt. Sie miissen die
genaue buchmaflige Erfassung der Mittelbindungen

und der Auszahlungsanordnungen entsprechend dem .

tatsichlichen Bedarf sicherstellen.”

Artikel 28 erhilr folgende Fassung:
LArtikel 28

Unbeschader der Bestimmungen von Artikel 18 wer-
den die Mirelbindungsantrige zusammen mit den
Belegen dem Finanzkontrolleur und dem Rechnungs-
fithrer zugeleitet; auf den Antrigen sind insbesondere

29,

30.

31.

32.

33.

34.

35.
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der Gegenstand der Ausgabe, dic ‘oraussichtliche
Ausgabenhthe — soweit moglich unter Angabe der
Wihrungen —, die Verbuchungsstelle sowie der Zzh-
lungsemptinger anzugeben; nach Erteilung des Sicht-
vermerks durch den Finanzkontrolleur werden die
Antrige nach Maflgabe der in Artikel 77 vorgesehenen
Durchfihrungsbestimmungen in ein Verzeichnis einge-
tragen.”

a) In Artikel 29 erhilt Buchstabe d) folgende Fas-
sung:

»d) die Einhaltung der in Artikel 2 genannten
Grundsatze der wirtschaftlichen Haushalrs-
fiahrung.“

b} Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

~Der Sichtvermerk kann nichr uater Vorbehait
erteilt werden®.

In Artikel 30 Absatz 3 wird der Ausdriick .in regelma-
Rigen Zeitabstinden* durch den Ausdruck .innerhalb
eines Monats“ und die Bezeichnung .Kontrollaus-
schuf* durch die Bezeichnung .Rechnungshof*
ersetzt,

Im Deutschen nicht erheblich.

a) Im Deutschen nicht erheblich.

b) In Artikel 34 Absatz 1 erhilt der dricce Gedanken-
strich folgende Fassung:

»— den zu zahlenden Betrag (in Ziffern und aus-
geschrieben) in Ecu oder in Landeswih-
rung,”“.

Im Deutschen nicht erheblich.
In Artikel 35 ist der Ausdruck .in Artikel 52* durch
den Ausdruck .,in Artikel 53* zu erserzen.

Im Deutschen nicht erhcbligh.

Artikel 37 erhilt folgende Fassung:
Artikel 37

Unbeschader der Bestimmungen von Artikel 18 sind
die Auszahlungsanordnungen dem Finanzkontrolleur
zur vorherigen Ereilung des Sichtvermerks zuzulei-
ten. '

Durch den vorherigen Sichtvermerk werden bestitig:

a} die Ordnungsmifigkeit der Enteilung der Auszah-
lungsanordnung;

" b) die Obercinstimmung der Auszahlungsanordnung

mit der Mittelbindung und dic Richtigkeit des
Betrages unter Beriicksichtigung der in Artikel 2
genannten Grundsitze und Erfordernisse der wirt-
schaftlichen Haushaltsfiihrung;



36.

37.

38.

39.

¢) die Richtigkeit der Verbuchungsstelle;
d) die Verfiigbarkeit der Mirtel:
e} die Ordnungsmafigkeit der Belege;

f) die Richtigkeit der Bezeichnung des Zahlungsemp-
fangers.”

Im Deutschen nicht erheblich.

In Artikel 42 erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

~Die in Artikel 77 vorgesehenen Durchfihrungsbe-
stimmungen regeln im einzelnen, wie diese Konten
einzurichten und anzulegen sind und wie sie gefihrt
werden. Sie miissen insbesondere bestimmen, welche
Zahlungen ausschlieflich entweder durch Scheck oder

" durch Bank- oder Posniiberweisung zu bewirken sind,

und miissen ferner vorsehen, daff Schecks sowie Bank-
oder Postiiberweisungen mit den Unterschriften zweicr
ordnungsgemifl ermichtigter Bediensteter zu verschen
sind, darunter notwendigerweise derjenigen des Rech-
nungsfilhrers, eines untersteliten Rechnungsfithrers
oder eines Zahlistellenverwalters.

a) In Artikel 43 wird nach dem ersten Absatz ein
neuer Absarz mit folgendem Wortlaut eingefiige:

~Lediglich der Rechnungsfiihrer kann, aufler in-

den in den Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser
Verordnung festgelegten Ausnahmefillen, die
Zahlstellen mit Mitteln versehen.”;

b} im nunmehr dritten Absatz wird der Ausdruck ,in
Artikel 76* durch den Ausdruck .in Arrikel 77*
ersetzt.

Im Anschluf an Artikel 43 wird ein neuer Ab-
schnitt IV mit einem neuen Artikel 44 folgenden
Wortlauts eingefiigr:

SABSCHNITT IV

VERWALTUNG DER PLANSTELLEN

Artikel 44

1. Es ist zu erstellen:

¢

a) eine Kartei zur Erfassung der Planstellen mit einer
Beschreibung der Aufgaben und Titigkeiten jeder
Planstelle der Laufbahngruppe A;

b) ein Stellenplan mit dem Organisationsplan der
Dienststellen und Angaben iiber den Aufgabenbe-
reich jeder Verwaltungseinheit.

2. Wird eine Stelle kinfrig wegfaflend” (kw) im
Einnahmen- und Ausgabenplan ausgewiesen, so darf
die nichste freiwerdende Stelle derselben Laufbahn
nicht mehr besetzt werden.*
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40,

41.

42.

43.

45.

Artikel 44 wird Artikel 45.

Absatz 1 dieses Artikels erhalt folgende Fassung:

A1) Die Auftrige iiber die Lieferung oder die Anmie-
tung von Gebiuden, Biirobedarf, Mobiliar und Mare-
rial sowie Bau- und sonstige Leistungen werden in
Form schriftlicher Vertrage vergeben. Aufler bei Auf-
trigen iber die Liefctung oder die Anmietung von
Gebiuden erfolgt die Vergabe nach Ausschreibung im
Preis- und Leistungswertbewerb.

In den Fillen des Artikels 47 konnen Auftrige jedoch
freihindig vergeben werden.

In den Fillen des Artikels 51 koénnen Auftrige auch
lediglich gegen Rechnung vergeben werden.*
Artikel 45 wird Artikel 46.

In Absatz 3 wird der Ausdruck ,in Artikel 76* durch
den Ausdruck ,in Artikel 77 ersetzt.

Arikel 46 wird Artikel 47.

In diesem Artikel erhilt Buchstabe a) folgende Fas-
sung:

1) Bei der Beschaffung oder der Anmietung von
Biirobedarf, Mobiliar und Material, Bau- und
sonstigen Leistungen in den Grenzen, die durch
die Durchfithrungsbestimmungen gemif Arti-
kel 126 der Haushaltsordnung fir den Gesamt-
haushaltsplan der Gemeinschaften festgelegt sind,
wobei das Zentrum verpflichtet bleibt, die Unter-
nehmer oder Lieferer, welche die den Gegenstand
der Vergaben bildenden Lieferungen oder Lei-
stungen ausfilhren kdnnen, soweit wie maglich
und mit allen geeigneten Mitteln miteinander in
Wettbewerb treten zu lassen;*.

Bei Buchstabe b) wird der Ausdruck .in Artkel 45¢
durch den Ausdruck ,in Artikel 46* ersetzt.

Artikel 47 wird Artikel 48,

‘Artikel 48 wird Artikel 49 und erhile folgende Fas-

sung:
SArtikel 49

Aufrrage, deren Volumen den nach den Durchfih-
rungsbestimmungen gemifl Artikel 126 der Haus-
haltsordnung fiir den Gesamthaushalisplan der Ge-
meinschaften festgelegten Betrag Gbersteigt, werden
dem Verwaltungsrat zur Genchmigung vorgelegt.®

Artikel 49 wird Artikel 50.
Im dritten Absatz dieses Artikels ist der Ausdruck

»100 000 Rechnungseinheiten” durch folgende Formu-
lierung zu ersetzen:



46.

47.

48.

50.
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»den nach den Durchfihrung.isestimmungen gemifi
Artikel 126 der Haushaltsoranung fir den Gesamt-
haushaltsplan der Gemeinschaften festgelegten Be-
trag”.

Artikel 50 wird Artikel 51 und erhilt folgende Fas-
sung:

Artikel 51

Aufrrige konnen auch lediglich gegen Rechnung ver-
geben werden, wenn der geschitzte Wert der Lieferun-
gen, Bau- und sonstigen Leistungen die Grenzen, die
durch die Durchfiihrungsbestimmungen gemaf Arti-
kel 126 der Haushaltsordnung fiir den Gesamthaus-
haltsplan der Gemeinschafren festgelegt sind, niche
uberschreitet.*

Artikel 51 wird Artiket 52 und erhilt folgende Fas-
sung:

wArtikel 52

Bei der Auftragsvergabe nach Mafigabe dieser Verord-
nung hat das Zentrum die vom Rat zur Durchfihrung
des Vertrages erlassenen Bestimmungen fiar diesen
Bereich zu beachten.*

Artikel 52 wird Artikel 53.

Im ersten Absatz dieses Artikels wird der Ausdruck .in
Artikel 76* durch den Ausdruck in Artikel 77¢

Crsetze.

. Artikel 53 wird Artikel 54.

Im ersten Absatz dieses Artikels wird der Ausdruck ,.in
Artikel 76“ durch den Ausdruck .,in Artikel 77%
ersetzt.

Artikel 54 wird Artikel 55.

Der erste Absatz dieses Artikels erhilt folgende Fas-
sung:

~Werden im Bestandsverzeichnis eingetragene Gegen-
stinde entgeltlich oder unentgeltlich abgetreten, als
unbrauchbar aus dem Bestand ausgesondert oder ver-
mietet oder kommen sie durch Verlust, Diebstahl oder

- in sonstiger Weise abhanden, so hat der Anweisungs-

51.

52.

befugte eine entsprechende Erklirung oder eine Nie-
derschrift auszustellen, die mit dem Sichtvermerk des
Finanzkontrolleurs zu versehen ist.*

Artikel 55 wird Arrikel 56.

Im ersten Absatz dieses Artikels wird der Ausdruck
»des Artikels 52 durch den Ausdruck .des Arti-
kels 53“ ersetzt.

Astikel 56 wird Artikel 57 und erhalt folgende Fas-

sung:
wArtikel 57

Die Rcchnungsﬁ'ni:rung ist in Ecu nach Kalenderjahren
in Form der doppelten Buchfithrung vorzunchmen. Sic

53.

54.

55.

56.

57.
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mufl simtliche Einnahmen und Auseaben in voller
Haohe erfassen, die unter dem betretfenden Haushalrs-
jahr zu verbuchen sind. Sie stitze sich auf die Belege.
Die Rechnungen des Zentrums kénnen auflerdem
auch in der Wihrung des Landes gefiihrt werden, in
dem sich der Sitz des Zentrums befinder.

Die Abrechnung und die Ubersicht iiber das Vermo-
gen vnd die Schulden werden in Ecu aufgestellr,”

Artikel 57 wird Artikel 58 und erhilt foigende Fas-
sung:

~Artikel 58

Im Buchungsplan wird zwischen Haushaltskonten und
Konten der Vermégensibersichr unterschieden.

Er setzt sich aus zwei Teilen zusammen:

a} den Konten fiir Haushaltscinnahmen und -ausga-
ben anhand derer die Ausfilhrung des Einnahmen-
und Ausgabenplans im e¢inzelnen nachvollziehbar
1st;

b) den Konten der Vermégensiibersicht. anhand
derer die Vermogenslage des Zentrums feststellbar
ist. An diesen Konten lassen sich die voraussicht-

lichen Auswirkungen der rechtlichen Verpflichrun-
gen des Zentrums ablesen.

Die Rechnungsfilhrung mufl es gestatten, eine jihr-
liche Vermégensbilanz und eine nach Kapiteln und
Artikeln gegliederte monatliche Ubersicht dber die
Haushaltseinnahmen und -ausgaben zu erstellen.

Diese Ubersichten werden dem Finanzkontrolleur,
dem Anweisungsbefugten und dem Rechnungshof
dbermirtele.*

Artikel 58 wird Artikel 59.

Artikel 59 wird Artikel 60 und erhilt folgende Fas-
sung:

LArtikel 60

Die Einzelheiten der Aufstellung und Ausfihrung des
Buchungsplans sowohl fir die Vermégens- als auch
far die Haushaltsvorginge werden in den in Artikel 77
vorgeschenen Durchfithrungsbestimmungen  festge-
legt.“ '

Artikel 60 wird Artikel 61.

Artike} 61 wird Artikel 62.

a) Die Bezeichnung ,Annahmeanordnung* ist durch
die Bezeichnung ,Einziehungsanordnung™ zu erset-
zen; im Deutschen unerhcblich._

b) Es wird cin neuer Absarz mit folgendem Wortlaut
angefigt:
~Das gieiche gilt, wenn sie die Erteilung einer
Auszahlungsanordnung, die eine Haftung des Zen-



58.

59,

60,

61.

62.

trums gegeniiber Dritten zur Folge haben kann,
ohne Grund unterlassen oder verzégern.*

Artikel 62 wird Artike] 63.

a) In Absatz 1 Unterabsarz 3 Buchstabe a} ist der
Ausdruck ,Auszahlungs bzw. Annahmeanordnun-
gen“ durch den Ausdruck .Auszahlungs- bzw.
Einziehungsanordnungen™ zu ersetzen.

b) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

#»{3) Der Rechnungstithrer, die unterstellten
Rechnungsfiihrer und die Zahlstellenverwalter ver-
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sichern sich gegen die Risiken, denen sie aufgrund -

dieses Artikels ausgesetzr sind. Das Zenrrum decke
die betreffenden Versicherungskosten. Den Beam-
ten, die die Eigenschaft eines Rechnungsfiihrers,
unterstellten Rechnungsfithrers oder Zahlstellen-
verwalters haben, wird eine Sondervergiitung
gewabhrt.

Die bertreffenden Betrige werden monatlich sinem
vom Zentrum auf den Namen jedes einzelnen
dieser Bediensteten eréffneten Konto gutgeschrie-
ben, s0 daf ein Garantiefonds fiir die Deckung des
erwaigen Kassen- oder Bankdefizits geschaffen
wird, fiir das der Berreifende gegebenenfalls ver-
antwortlich ist, soweit es nicht aus den Leistungen
der Versicherungsgesellschaften gedeckt worden
ist.

Das Guthaben der Garantiekonten wird den
Betreffenden bei Beendigung ihrer Titigkeit als
Rechnungsfiihrer, unterstellter Rechnungsfihrer
oder Zahlstellenverwalter ausgezahlt.*

Artikel 63 wird Artikel 64 und erhilt folgende Fas-

sung:
#Artikel 64

Die Anweisungsbefugten, Finanzkontrolleure, Rech-
nungsfithrer, unterstellten Rechnungsfiihrer oder
Zahlstellenverwalter sind nach Mafgabe der Bestim-
mungen der Verordnung (EGKS, EWG, Euratom)
Nr. 1859/76 gegebenenfalls zum Schadenersatz ver-
pflichtet und disziplinarisch veranmtwortlich.“

Artikel 64 wird Artikel 65.

Artikel 65 wird Artikel 66.

Artikel 66 wird Artikel 67 und erhiit folgende Fas-
sung: :

<Artikel 67

Die Abrechnung enthilc folgéndc, nach dem Einglie-

derungsplan zum Einnahmen- und Ausgabenplan des
Zentrums unterteilte Tabellen:

"1. eine Einnahmentabelle, die folgendes umfaBt:

— die Einnahmenansitze des Haushaltsjahres.

— die Anderungen der Einnahmenansirze auf-
grund von Nachtrags- oder Berichrigungspii-
nen,

die im Laufe des Haushaltsjahres festgestellten
Forderungen;

— die vom vorhergehenden Haushaltsjahr noch
ausstehenden Forderungen,

- — die im Laufe des Haushaltsjahres cingezogenen

Einnahmen sowie die gemif Artikel 6 Absatz
3 aus dem vorhergehenden Haushaltsjahr dber-
tragenen Einnahmen,

— die am Ende des Haushaltsjahres noch einzu-
ziehenden Betrige,

— die Annullierung festgestellter Forderungen.

Dieser Tabelle ist gegebenenfalls eine Ubersiche
iiber die Salden und die Bruntobetrige der in
Artikel 22 genannten Rechnungsvorginge beizufii-
Bgen;

. eine Tabelle iiber die Entwicklung der Mictel des

Haushaltsjahres, aus der folgendes ersichtlich ist:

— die urspriinglichen Mittelansarze,

-~ — die Anderungen durch Mitteliibertragungen,

~ die Anderungen durch Nachtrags- oder Berich-
tigungsplane,
-— die endgiiltigen Mittel des Haushaltsjahres,

~ — die gemif Artikel 6 iibertragenen Mittel;

. cine Ausgabentabelle, aus der die Verwendung der

Mittel des Haushaltsjahres sowie insbesondere fol-
gendes ersichlich ist:

— die zu Lasten des Haushaltsjahres gebundenen
Mirtel,

— die zu Lasten des Haushaltsjahres geleisteten
Zahlungen,

— die bei Abschluff des Haushaltsjahres noch zu
zahlenden Betrige, '

— die gemaR Artikel 6 abertragenen Mirel,

— die verfallenen Mittel.

Dieser Tabelle ist gegebenenfalls eine Ubersiche

dber die Salden und die Bructobetrige der in

Arukel 22 genannten Rechnungsvorginge beizufi-

gen;

. cinc Tabelle dber die Verwendung der aus dem

vorhergehenden Haushaltsjahr iibertragenen Mit-
tel, aus der folgendes ersichtlich ist:

— die Hohe der abertragenen Mittel,

— die Zahlungen zu Lasten der iibertragenen Mit-

— die nicht verwendeten und zu annullierenden
Mirtel



63.

64.

65.

66.

67.
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Artikel 67 wird Artikel 68 und erhilt folgende Fas-
sung:

SArtikel 68

(1) Der Verwaltungsrat erstellt die Ubersicht iiber
das Vermogen und die Schulden des Zentrums zum
31. Dezember des abgelaufenen Haushaltsjahres.

Dieser Ubersicht ist ein zum gleichen Zeitpunkt aufge-
steliter Kontenabschluff beigefiigt, der den Konten-
stand in Soll und Haben sowie die Salden wieder-
gibt.

Die Vermégensitbersicht umfaft auf der Aktivseite
den Betrag der noch einzuzichenden Einnahmen und
auf der Passivseite den Betrag der Ausgaben des Haus-
haltsjahres, die noch nicht in der Abrechnung erfaflt

wurden.

(2) Diese Dokumente werden dem Finanzkontrolleur
vorgelegt.”

Artikel 68 wird Artikel 69 und erhile folgende Fas-

sung:

~Artikel 89

(1) Der Verwalrungsrat iibermittelt der Kommission,
dem Rat, dem Parlament und dem Rechnungshof
spatestens bis zum 31. Miarz die Abrechnung, die
Analyse der Haushaltsfithrung sowic die Vermdgens-
tibersicht des Zentrums fiir das abgelaufene Haus-
haltsjahr.

(2) Das Zentrum iibermittele der Kommission spate-
stens bis zum 1. Marz die Daten, die diese far die
Erstellung der Haushaltsrechnung und der Vermo-
gensiibersicht benétigt; diese Daten werden zuvor dem
Finanzkontrolleur unterbreitet.®

Artikel 69 wird Artikel 70.

Die Bezeichnung .,Kontroﬂausschuﬁ“ wird durch die
Bezeichnung ,Rechnungshof* ersetzt.

Artikel 70 wird Artikel 71.

Die Bezeichnung ,Kontrollausschuf® wird durch die
Bezeichnung ,Rechnungshof* ersetzt.

Artikel 71 wird Artikel 72.

Die Bezeichnung .Kontrollausschuff“ wird durch die
Bezeichnung .Rechnungshol* ersetzt.

a) Absatz 2 dieses Artikels erhilt folgende Fassung:

JEs hilt insbesondere alle Unterlagen iiber die
Vergabe von Auftragen, alle Bicher Giber Kassen-
und Sachbestand, Buchungsunterlagen, Belege,
sich hierauf bezichende Verwalrungsdokumente,
Unterlagen iber die Einnahmen und Ausgaben,
Bestandsverzeichnisse sowie Organisationspline
der Dicnststellen, die der Rechnungshof zur Prii-

68.

69.

70.
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fung der Haushaltsrechnung anhand der Rech-
nungsunterfagen oder an Ort und Stelle fir erfor-
derlich hilt, zu dessen Verfiigung, ebenso wie alle
Unterlagen und Daten, die auf magnetischen
Datentrigern erstellt oder aufbewahrt werden.*

b) Absatz 4 dieses Artikels erhilt folgende Fassung:

.Die Erteilung der Informationen nach Buchstabe
b} darf nur vom Rechnungshof gefordert wer-
den.“

c) Absatz 7 dieses Artikels erhalt folgende Fassung:

.Die Gewihrung von Gemeinschaftssubventionen
an Empfinger auflerhalb des Zentrums ist an die
schrifdiche Zustimmung des Empfingers gebun-
den, die Verwendung der gewihrten Subventionen
durch den Rechnungshof Gberpriifen zu lassen.”

Artikel 72 wird Artikel 73 und erhilt folgende Fas-
sung:

SArtikel 73

Fir den in Artikel 206a des EWG-Vertrags vorgesche-
nen Jahreshericht des Rechnungshofs gelten die fol-
genden Bestimmungen:

1. Der Rechnungshof dbermitteit dem Zentrum und
der Kommission spitestens bis zum 15. Juli die
Bemerkungen zur Abrechnung und zur Vermé-
gensibersicht, die thm zur Aufnahme in den Jah-
resbericht geeignet erscheinen. Diese Bemerkungen
miissen vetrtraulich bleiben. Das Zentrum Gibermit-
telt seine Antworten dem Rechnungshof und
gleichzeitig der Kommission.

2. Der Rechnungshof fiigt seinem Bericht eine Beur-
teilung der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfih-
rung bei.

3. Der Rechnungshof mifft die erforderlichen Maf-
nahmen, damit die Antworten des Zentrums auf
seine Bemerkungen unverziiglich nach den Bemer-
kungen verdffentlicht werden.

4. Der Rechnungshof iibermittelt den fiir die Entla-
stung zustandigen Behérden, dem Zentrum und
der Kommission spitestens bis zum 30. November
seinen ]Jahresbericht mit den dazugehorigen Ant-
worten und sorgt fir dessen Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europadischen Gemeinschaften.”

Der vormalige Artikel 73 wird aufgehoben.

Artikel 74 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 74

(1) Vor dem 30. April des folgenden Jahres erteilt
das Europiische Parlament auf Empfehlung des Rates,
der mit qualifizierter Mehrheit beschlieft, dem Ver-
waltungsrat des Zentrums Entlastung zur Ausfihrung
des Einnahmen- und Ausgabenplans. Kann dieser Ter-
min nicht eingechalten werden, so teilt das Parlament
oder-der Rat dem Verwaltungsrat die Griinde fiir den
Aufschub dieser Entscheidung mit.



Vertagt das Parlament den Beschluf zur Ercilung der
Entlastung, so bemiiht sich der Verwaitungsrat, so
schnell wie moglich die MaBnahmen zu treffen, die
geeignet sind, die diesem Beschluff entgegenstehenden
Hindernisse auszuridumen.

{2) Der Entlastungsbeschluf bezieht sich auf die
Rechnung iiber alle Einnahmen und Ausgaben des
Zentrums sowie auf den sich daraus ergebenden Saldo
und auf das Vermogen und die Schulden des Zen-
trums, wie sic in der Vermégensiibersicht dargestellt
werden; er umfallt eine Beurteilung der Verantwor-
tung des Verwaltungsrates bei der Ausfihrung des
Einnahmen- und Ausgabenplans des abgelaufenen
Haushaitsjahres.

(3) Der Finanzkontrolleur beriicksichtigt die im Ent-
lastungsbeschiufl enthaltenen Bemerkungen.

{4) Der Verwalmungsrat wifft alle zweckdientlichen
Mafnahmen, um den im Entlastungsbeschluf enthal-
tenen Bemerkungen Folge zu leisten.

{5) Das Zentrum erstattet auf Wunsch des Parla-
ments, des Rates oder der Kommission Bericht Giber
die im Anschluf an diese Bemerkungen getroffenen
Mafnahmen, insbesondere iber die Weisungen, die es
den an der Ausfihrung des Einnahmen- und Ausga-
benplans beteiligten Dienststellen erteilt hat. Diese
Berichte werden auch dem Rechnungshof iibermit-
telt.

Das Zentrum hat ferner in einem Anhang zur Abrech-
nung des Rechnungsjahres, das auf das Jahr des Entla-
stungsbeschlusses folgt, Rechenschaft iiber dic Mag-
nahmen abzulegen, welche auf die im Entlastungs-
beschluR enthaltenen Bemerkungen hin getroffen wur-
den.

(6) Die Belege fiir die Rechnungsfithrung und fir die
Ersteilung der Abrechnung und der Vermégensiber-
sicht werden fiinf Jahre lang nach dem Beschluf Giber
die Entlastung zur Ausfihrung des Einnahmen- und
Ausgabenplans aufbewahrt.

Allerdings kénnen Belege fir Vorginge, die noch nicht
endgiiltig abgeschlossen sind, Gber diesen Zeitraum
hinaus bis zum Ende des Jahres aufbewahrt werden,
das auf das Jahr des Abschlusses dieser Vorginge
folgr.” '

-19 -

72.

73.

74.

."In Artikel 75 wird die Bezeichnung .Kontrollaus-

schuff* durch die Bezeichnung .Rechnungshof* und
die Formulierung .nach Artikel 14 und 21* durch die
Formulierung .nach Artikel 13 und 21* ersetzt.

Es wird folgender Artikel 76 eingefugt:
LArtikel 76

Bis zum Inkrafrtreten der in Artikel 126 der Haus-
haltsordnung fiir den Gesamthaushaitsplan der Ge-
meinschaften vorgesehenen Durchfiihrungsbestim-
mungen werden die Schwellen fiir die Artikel 47, 49,
50 und 51 wie folgrt festgesetzt:

Artikel 47 Buchstabe a): der Hachstbetrag, bis zu
dem die freihindige Vergabe eines Auftrags zulds-
sig ist, wird auf 10 000 ECU festgesetzt;

Artikel 49: Der Schwellenbetrag, ab dem die
Genehmigung des Verwaltungsrates einzuholen
ist, wird auf 35 000 ECU festgesetzt;

Artikel SO Absatz 3: Der Schwellenbetrag, der fiir
die obligatorische Sicherheitsleistung mafgeblich
ist, wird auf 250 000 ECU festgesetzt;

Artikel 51: Die Hochstbetrige, bis zu denen Auf-
trige lediglich gegen Rechnung vergeben werden
konnen, werden auf 750 ECU bzw. auf 2 000
ECU firr Ausgaben, die auBerhalb des Sitzes des
Zentrums getatigt werden, festgesett.”

Artikel 76 wird Artikel 77.

Artikel 77 wird Artikel 78.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdf-
fentlichung im Amisblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und
gilt unmirtelbar in jedem Mitgliedstaat.
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Vorschlag fiar eine Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 1417/76 betreffend Finanzvorschriften filr die Europiische Stiftung zur Verbesserung der
Lebens- und Arbeitsbedingungen

KOM(90) 534 endg.
{Von der Kommission vorgelegt am 17. Dezember 1990

(91/C 23/05)
DER RAT DER EUROQPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

gestiitze auf den Verirag zur Griindung der Europiischen Artikel 1

Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 209,
Die Verordnung (EWG) Nr. 1417/76 wird wie folgt

) geindert:
gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1365/75 des

Rates vom 26. Mai 1975 iiber die Griindung einer Europai- . . o
schen Stiftung zur Verbesserung des Lebens- und Arbeitsbe- 1. In Artikel 1 Absatz 1 wird das Wort .voraussichtlich*
dingungen (!}, gendert durch die Verordnung (EWG) Nr. gestrichen.
.. . (%}, insbesondere auf Artikel 18, .

. 2. In Artikel 1 wird Absatz 2 durch die folgenden Absir-

"auf Vorschlag der Kommission. ze 2 und 3 erserzt:

2} Ausgaben kdnnen nichr fiir einen das Haushalrs-

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments, jahr Giberschreitenden Zeitraum bewilligr werden.

(3) Die Verwaltungsausgaben im Zusammenhang

nach Stellungnahme des Rechnungshofes, mit

— Vertrigen, die nach den ortlichen Gepfiogenheiten
in Erwigung nachstehender Griinde: geschlossen werden,

— oder vertraglichen Bestimmungen betreffend inbe-
GemiR Artikel 130 der Haushaltsordnung vom 21. Dezem- sondere die Lieferung von Ausriistungsmaterial

ber 1977 (3), zuletzt geandert durch die Verordnung (Eura-
tom, EGKS, EWG) Nr, 610/90 (4), miissen die Finanzvor-
schriften fiir die Stifrung méglichst weitgehend den Bestim-
mungen der Haushaltsordnung fior den Gesamthaushalts-
plan der Europiischen Gemeinschaften entsprechen und
bediirfen daher der Aktualisierung.

fiir eine die Dauer des Haushaltsjahres uberschreiten-
de Laufzeit werden unter dem Einnahmen- und Ausga-
benplan des Haushaltsjahres verbucht, in dem sie
getatigt werden ™

3. Artikel 2 erhilt folgende Fassung:

Durch den Vertrag vom 22. Juli 1975 zur Anderung LArtikel 2

bestimmeer Finanzvorschriften der Verwage zur Grindung S . ) .

der Europiischen Gemeinschaften und des Vertrags zur Die Mittel sind nach dfn Grundsatzen der Wirtschaft-
Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer gemeinsa- _ llchkel_t der Haushaltsfiihrung, msbcsondefe der Spar-
mer Kommission der Europiischen Gemeinschaften hat samkeit und _d“ Kos“_“’ -_Nutzcnvcrhiltmsse Zu ver-
~sich das Verfahren geindert, nach dem der Kommission \ntcnden. Es ‘smd q.uantlﬁzuert'c Zicle festzulegen, und
Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans erteilt wird; die Fortschritre bei der Verwirklichung sind zu beur-

3 “
auflerdem ist in atlen Texten, in denen auf den Kontrollaus- teilen.

schufl Bezug genommen wird, die Bezeichnung .Kontrol-
lausschuf* durch die Bezeichnung . Rechnungshof* erserzt 4. In Artikel 3 erhilt Absatz | folgende Fassung:

worden.
1) Vorbehaltlich des Artikels 22 sind alle Einnah-
. i . men und Ausgaben in voller Héhe und ohne vorherge-
Die Verordnung (EWG; Nr. 1417/76 des Rates (5) ist hende Verrechnung in den Einnahmen- und Ausga-
daher zu dndern — benplan und in die Abrechnung einzusetzen.”
_ 5. In Artikel 3 Absarz 2 erhilt Unterabsatz 1 folgende
{1} AB!. Nr. L 139 vom 30. 5. 1975, 5. 1. Fassung:
(2) Siche Seite 27 dieses Amesblarts., ) . . -
(3) ABL Nr. L 356 vom 31. 12. 1977, §. 1. o(2) Die Gesamteinnahmen dienen zur Deckung der
(¥ ABl. Nr. L 70 vom 16. 3. 1990, 5.1, Gesamtausgaben. Jedoch dirfen bestimmte Einnah-

(5) ABL Nr. L 164 vom 24. 6. 1976, S. 16. men, insbesondere



— zweckgebundene Einnahmen wie Einlkinfte ads
Stifrungen, Subventionen, Schenkunger: und Ver-
michtnissen,

— Einnahmen von Drirten tir in ihrem Aufrrag
durchgetiihrte Arbeiten

nicht fiir einen anderen Zweck verwendet werden.*

Die vormaligen Unterabsirze2 und 3 werden
Absatz 3.

. Artikel 6 erhile folgende Fassung:
~Artikel 6

Fir die Verwendung der Mittel gelten folgende
Regein:

1. a) Die Mittel fiir das Personal konnen nicht dber-
tragen werden.

b) Die am 31. Dezember nicht gebundenen Mittel
konnen nur auf das folgende Haushaltsjahr
ibertragen werden.

¢} Die Mittel, die zur Erfiillung der zwischen dem
1. Januar und dem 31. Dezember ordnungsge-
mif eingegangenen Zahlungsverpflichtungen
benétigt werden, sind nur auf das folgende
Haushaltsjahr zu abertragen.

2. Fir die in Nummer 1 Buchstabe b) genannten Mit-
tel (bersendet die Kommission der Haushaltsbe-
horde spatestens am 15. Februar die ordnungsge-
mafl begrindeten Mitteliibertragungsantrige, dic
ihr von der Stiftung vor dem 1. Februar zugeleitet
worden sind.

Die Ubertragung dieser Mittel kann nur aus aufler-
gewohnlichen Griinden vorgeschlagen werden, um
cinen -dringenden Mirtelbedarf zu decken, der
nicht aus Miaeln des folgenden Haushaltsjahres
gedeckt werden kann. Grundsirzlich sind diese
Ubertragungen dazu bestimmt, einen. Mittelbedarf
zu decken, der normalerweise im vorhergehenden
Haushaltsjahr hitte gedecke werden miissen,
jedoch aufgrund von Verzogerungen, die nicht von
den Anweisungsbefugien zu verantworten sind,
nicht zu ciner rechtzeitigen Verwendung der Mittel
gefihrt hat.

Das Europiische Parlament befindet nach Anhéo-
rung des Rates iiber diese Ubertragungsantrige.

Ist innechalb von sechs Wochen kein Beschluff der
Haushaltsbehdrde ergangen, so gelten die Ubertra-
gungsantrige als genehmigt.

3. Die am 31. Dezember nicht verwendeten Einnah-
men und verfigbaren Mitrel aus den in Arikel 3
Absatz 2 genannren Zuwendungen sind automa-
tisch zu tibertragen.

4. Am Ende des Haushaltsjahres verfalien
a) die Mittel des vorhergchenden Haushaltsjah-

res,

— die durch den Beschiuff gemii# Nummer !
Buchstabe b ibertragen, jedoch weder
gebunden noch ausgezahlt worden sind,

— die gemaR Nummer 1 Buchstabe ¢} auto-
matisch iibertragen und nicht ausgezahlt
warden sind,

b) die Mittel des Haushaltsjahres, die nicht iber-
tragen worden sind.

5. Eine Aufstellung der automatischen Ubertragun-
gen wird der Kommission vor dem 1. Marz zur
Kenntnisnahme ibermitteit. Die Kommission leitet
diese Aufstellung dem Parlament und dem Rat zur
Kenntnisnahme zu.

6. Bei der Ausfihrung des Einnahmen- und Ausga-
benplans wird die Verwendung der Gbertragenen
Mittel in der Abrechnung des laufenden Haus-
haltsjahres getrennt und nach Haushaltsposten
untergliedert ausgewiesen.”

7. Dem Artikel 7 wird folgender Absatz angefagt:

_Die Ausgaben fir Pachtzahlungen oder damit zusam-
menhingende bzw. ihnliche Ausgaben, die aufgrund
von geserzlichen oder vertraglichen Bestimmungen im
voraus zu leisten sind, konnen ab 20. Dezember zu
Lasten der fiir das folgende Haushaltsjahr bewilligten
Mittel vorgenommen werden.*

8. a) In Artikel 8 wird der erste Unterabsatz zu

Absartz 1. Diesem Absatz wird folgender Unterab-
sarz angefiigt:

JEine Ausgabe gilt als im Rahmen des letzten
ordnungsgemifl festgestellten Einnahmen- und
Ausgabenplans grundsitzlich genchmigt, wenn
ithre Verbuchung unter einer spezifischen Haus-
haltslinie fir das Bezugshaushalisjahr moglich

war.

b) Unterabsatz 2 wird -Absatz 2, Unterabsatz 3
Absatz 3. .

¢} Es wird folgender Absatz 4 angefigt:

(4) Konnen bei ¢cinem bestimmten Kapitel die
zur Vermeidung einer Unterbrechung der Kontinu-
itae der Tatigkeit der Stiftung in dem betreffenden
Sektor erforderlichen Ausgaben durch die Geneh-
migung von zwei oder mehreren vorldufigen
Zwiolfteln gemif Absatz 3 nicht gedeckt werden,
so kann ausnahmsweise nach demselben Verfah-
ren cine Uberschreitung des in Absarz 3 genannten
Betrags genehmigt werden, sofern dabei der
Gesamtbetrag der im Einnahmen- und Ausgaben-
plan des vorhergehenden Haushaltsjahres bereitge-
stellten Mittel nicht {iberschritten wird.*

9. Artikel 9 wird aufgehoben.



10.

11.

12,

13.

14.

15.

1s.
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Artikel 10 wird Artikel 9 und erhilt folgende Fas-
sung:

WArtikel 9

Der Einnahmen- und Ausgabenplan wird in Ecu auf-
gestellt. Der Wert des Ecu und die Modalititen fiir die
Umrechnung zwischen dem Ecu und den Landeswih-
rungen sind in der Haushaltsordnung fir den Gesame-
haushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften fest-

gelegt.*

Artikel 11 wird Artikel 10.
Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

Unter unvermeidlichen, aufergewdhnlichen oder un-
vorhersehbaren Umstinden kann der Verwaltungsrat
der Stiftung der Kommission Vorentwiirfe von Nach-
trags- und/oder Berichtigungsplinen voriegen. Diese
Pline werden in der gleichen Form und nach dem
gleichen Verfahren vorgelegt und festgestelle wie der
Einnahmen- und Ausgabenplan, dessen Ansitze durch
sie geindert werden. Sie sind unter Bezugnahme auf
den letztgenannten Plan zu begrinden.“

Artikel 12 wird Arrike! 11.

Artikel 13 wird Arrikel 12.

Artikel 14 wird Arrkel 13.
Es wird folgender Unterabsatz angefiigt:

»Der Einnahmen- und Ausgabenplan sowie der Stel-
lenplan werden glcichzeitig mit dem Haushaltsplan
der Gemeinschaften im Amusblart der Europdischen
Gemeinschaften verdffentlicht.”

Artikel 15 wird Artikel 14.

In Buchstabe ¢) wird folgender Satzteil gestrichen: -

~Diese Erlduterungen kénnen bedingt sein, doch ist
dies dann ausdriicklich anzugeben®.

Artikel 16 wird Artikel 15 und erhilt folgende Fas-
sung:

RArtikel 15

Der von der Haushaltsbehorde festgelegte Stellenplan
stelle fiir die Stfrung eine verbindliche Hochstgrenze
dar, iber die hinaus keine Ernennung vorgenommen
werden darf.

Die Halbtagstitigkeiten, die vom Dircktor gemaf
Artikel 292 der Verordnung (EGKS, EWG, Euratom)
Nr. 1860/76 des Rates (*) betreffend die Festlegung
der Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal der
Stifrung genchmigt worden sind, kinnen dusch die

17.

18.

19.

20.

21.
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Einstellung anderer Bediensteter innerhalb der von der
Haushaltsbehdrde im Rahmen des Haushaltsverfah-
rens gesetztén Grenzen ausgeglichen werden.

{*) ABl. Nr. L 214 vom 6. 8. 1976, 5. 24.*

Artikel 17 wird Artikel 16.

Im zweiten Unterabsatz wird die Bezeichnung ,.An-
nahme- und Auszahlungsanordnung” durch die
Bezeichnung ,Einzichungs- und Auszahlungsanord-
nung"“ ersetzt. .

Artikel 18 wird Artikel 17.

Im zweiten Unterabsatz wird die Bezeichnung .Kon-
trollausschuf* durch die Bezeichnung ..Rechnungshof*
ersetzt. )

Es wird folgender Artikel 18 eingefiigt:

wArtikel 18

Werden die Einnahmen und Ausgaben durch integrier-
te DV-Systeme verwaltet, so gelten die Bestimmungen

* der Abschnitte [ und Il und des Titels VI unter

Beriicksichtigung der Méglichkeiten und Erfordernisse
einer rechnergestiitzten Verwaltung, Zu diesem
Zweck kénnen insbesondere

— die Belege beim Anweisungsbefugten oder beim
Rechnungsfihrer zur Uberpriifung verbleiben;

— durch geeignete rechnergestiitzte Verfahren Unter-
. schriften geleister und Sichtvermerke erteilt wer-
den.

Die Durchfahrungsbestimmungen zu diesem Artikel
werden gemil Artikel 77 festgelegr.”

In Artikel 19 erhilt Absatz 1 folgende Fassung:

»Die Kontrolle der Mittelbindung und der Auszahlung
aller Ausgaben sowie die Kontrolle der Feststellung
und der Einziehung aller Einnahmen der Stiftung
obliegt dem Finanzkontrolleur der Kommission, der
seine Aufgaben nach den in Amikel 2 genannten
Grundsitzen wahrnimme.“

Absatz 4 wird gestrichen,

a) Bei Artikel 20 wird nach dem zweiten Absa
folgender neuer Absatz eingefiigt:

»Dem Rechnungsfihrer obliegt die Ersteliung der
in den Artikeln 67 und 68 vorgesehenen Finanz-
ausweise.*

b) Es wird folgender Absatz angefigr:

»Dic besonderen Vorschriften fir den Rechnangs-
 fithrer und die unterstellten Rechnungsfithrer wer-

den in den in Arntikel 77 vorgesehenen Durchfiih-

rungshestimmungen festgelege.”



2.

23.

In Artikel 21 wird folgender neuer Absatz 5 einge-
fflgt:

.(5) Es kénnen nur die Linien des Einnahmen- und
Ausgabenplans durch Ubertragung mit Mitteln ausge-
stattet werden, fiir die dieser Plan Mirtel bewilligt oder
den Vermerk .pro memoria“ (p.m.) tragt.”

Der urspriingliche Absatz § wird Absarz 6.

In Artikel 22 erhalten die Buchstaben b) und ¢) folgen-
de Fassung:

.b) konnen bei der Linie, bei der die ursprungliche
Ausgabe verbucht wurde, wiederverwendet wer-
den:

— die Einnahmen, die sich aus der Erstattung
von Betrigen ergeben, die zu Unrechr aus den
im Einnahmen- und Ausgabenplan cingesetz-
ten Mitteln gezahlt worden sind,

— die Erldse far Lieferungen und Leistungen
zugunsten anderer Organe und Einrichtun-
gen, einschlieflich der Erstaung der far
Rechnung dieser Organe oder Einrichtungen
vergiiteten Tagegelder,

— die vereinnahmten Versicherungsleistungen,

— die Erlose aus der Vermietung bzw. Unterver-
mietung von Gebiuden,

— die Erlése aus dem Verkauf von Verdffent-
lichungen und Filmen,

— die von den Mitgliedstaaten aufgrund des
Protokolis iiber die Vorrechte und Befreiun-
gen der Europaischen Gemeinschaften vorge-
nommenen Erstactungen der Steuern, die im
Preis der an die Stiftung gelieferten Erzeugnis-
se oder der ihr erbrachten Leistungen enthal-

ten waren,

— die Einnahmen aus cntge]tllc.hcn Lieferungen
und Leistungen,

— -der Erlos aus dem Verkauf von Kraftfahrzeu-
gen, Material und Anlagen sowie von Geri-
ten, Marerial und Stoffen fiir wissenschaft-
liche und technische Zwecke aniiflich ihrer
Neuschaffung.

Die Wiederverwendung ist jeweils vor Ablauf des
Haushaltsjahres vorzunehmen, das auf das Jahr
folgt, in dem die Einnahme eingezogen wurde.

Der Buchungsplan sicht besondere Verbuchungs-
stellen fiir die Erfassung der Wiederverwendung
~ bet den Einnahmen und den Ausgaben vor;

<} kénnen die im Zuge der Ausfiihrung des Einnah-

men- und Ausgabenplans festgestellten Wechsel-

kursdifferenzen gegeneinander aufgerechner wer-

. den. Das positive oder negative Endergebms wird
im Saldo des Haushaltsjahres ausgewicsen.™
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24. Artikel 23 erhilt folgende Fassung:

SArtikel 23

(1) Alle Manahmen, die eine Forderung der Stifrung
begriinden kénnen, sind vom Anweisungsbefugten
vorher zu beantragen. Diese Antrage sind dem Finanz-
kontrolleur zwecks Erteilung des Sichtvermerks und
dem Rechnungsfihrer zur p.m.-Verbuchung zuzulei-
ten. Sie miissen insbesondere Angaben iber die Arr
der Finnahme, ihre voraussichthche Hohe und ihre
Verbuchungsstelle im Einnahmen- und Ausgabenplan
sowie die Bezeichnung des Schuldners enthalten. Sie
sind nach Erteilung des Sichtvermerks des Finanzkon-
trolleurs einzutragen. Durch den Sichtvermerk des
Finanzkontrolleurs wird bestitigt:

a) die Richtigkeit der Verbuchungssteile;

b) die Ordnungsmafigkeit und Ubereinstimmung des

Antrags im Hinblick auf die geltenden Bestimmun-
gen, insbesondere den Einnahmen- und Ausgaben-
plan, die fir die Stifrung geltenden Verordnungen
und alle in Durchfihrung der Vertrige und Ver-
ordnungen erlassenen Vorschriften sowic die in
Artikel 2 genannten Grundsirze der wirtschaftli-
chen Haushaltsfiithrung.

Der Finanzkontrolleur kann seinen Sichtvermerk ver-
weigern. Der Anweisungsbefugte kann sich durch
cinen hinreichend begriindeten Beschlug und auf seine
alleinige Verantwortung dber diese Verweigerung hin-
wegsetzen. Der Beschluf des Anweisungsbefugten ist
auszufithren; er wird dem Finanzkontrolleur zur
Kenntnisnahme mitgeteilt. Der Verwaltungsrat unter-
richtet den Rechnungshof innerhalb eines Monats
tiber atle diese Beschlisse.

(2) Fiir jede festgestellte Forderung stellt der zustin-
dige Anweisungsbefugte cine Einzichungsanordoung
aus, die zusammen mit den Belegen dem Finanzkon-
trofleur zwecks Eréilung des Sichtvermerks zugeleitet
wird. Nach Erteilung des Sichtvermerks werden die
Einziehungsanordnungen vom Rechnungsfiihrer in ¢in
Verzeichnis eingetragen.

Durch den Sichtvermerk des Finanzkontrolleurs wird
bestitigt:

a) die Richtigkeit der Verbuchungsstelle;
b) die Ordnungsmaigkeit und“Ubereinstimmung der

Anordnung im Hinblick auf dic geltenden Bestim-
mungen;

¢) die OrdnungsmifRigkeit der Belege;

d) die Richtigkeit der Bezeichnung des Schuldners;
¢) der Filligkeirstermin;

f) die Ubereinstimmung nﬁt den in Artike! 2 genann-

ten Grundsitzen der wirtschaftlichen Haushalts-
fihrung;

g} die Richtigkeit des Betrags und der Wihrung der

Einzichungsanordnung.



25.

26,

27.

28.
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Bei Verweigerung des Sichtvermerks finder Absarz 1
Unterabsatz 2 Anwendung.”

Artikel 24 erhilc folgende Fassung: -
WArtikel 24

{1) Der Rechnungstithrer fithrt die ordnungsgemif
ausgestellten Einziehungsanordnungen aus.

Er hat dafiir zu sorgen, daf die Einnahmen der
Stiftung jeweils zu dem in den Einbeziehungsanord-
nungen vorgesehenen Zeitpunkt eingchen und daf die
Rechre der Stifrung gewahrt werden,

Der Rechnungsfithrer unterrichtet den Anwei-
sungsbefugten und den Finanzkontrolleur, wenn die
Einnahmen nicht innerhalb der vorgesehenen Fristen
eingehen.

(2) Verzichtet der Anweisungsbefugte auf die Einzie-

‘hung ciner festgestellten Forderung, so muf er den

Finanzkontrolleur hiervon in Kenntnis setzen.

Durch den Sichtvermerk des Finanzkontrolleurs wird
die Ordnungsmafigkeit des Verzichts und seine Uber-
einstimmung mit den Grundsitezen der wirtschaftli-
chen Haushaltsfithrung bestitigt. Der entsprechende
Vorschlag wird vom Rechnungstilhrer in ein Verzeich-
nis eingetragen.

Bei Verweigerung des Sichtvermerks kann sich der
Verwaltungsrat durch einen hinreichend begriindeten
BeschluB und auf seine alleinige Verantwortung iiber
diese Verweigerung hinwegsetzen. Dieser BeschluB ist
apszufithren; er wird dem Fmanzkontrolleur zur
Kenntnisnahme mitgeteilt. Der Verwaltungsrat unter-
richtet den Rechnungshof binnen eines Monats iber
alle diese Beschliisse.

Stellt der Finanzkontrolleur fest, daf eine Mafnahme,
die eine Forderung begriindet, nichr getroffen oder
eine Forderung nicht eingezogen worden ist, so unter-
richtet er hiervon den Verwaltungsrat.®

In Artikel 26 wird der Ausdruck ,in Artikel 12* durch
den Ausdruck .in Artikel 11* ersetzt.

In Artikel 27 erhalt Absatz 2 folgende Fassung:

_#(2) Die Durchfithrungsbestimmungen zu Absarz 1

werden gemidf Artikel 77 festgelegt. Sie miissen die
genaue buchmiiffige Erfassung der Mittelbindungen
und der Auszahlungsanordnungen entsprechend dem
tatsichlichen Bedarf sicherstellen®.

Artikel 28 erhilc folgende Fassung:
Artikel 28

Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 18 wer-
den dic Mirttclbindungsanirige zusammen mic den
Belegen dem Finanzkontrolleur und dem Rechnungs-
fithrer zugeleiter; auf den Antrigen sind insbesondere
der Gegenstand der Ausgabe, die voraussichdiche

29.

30.

31

32.

33

34,

35.
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Ausgabenhdhe — soweit méglich unter Angabe der
Wihrungen —, die Verbuchungssteile sowie der Zah-
lungsempfinger anzugeben; nach Erteilung des Siche-
vermerks durch den Finanzkontrolleur werden die
Antrige nach MaBgabe der in Artikel 77 vorgesehenen
Durchfithrungsbestimmungen in cin Verzeichnis einge-
tragen.”

a} In Artikel 29 erhilt Buchstabe d} folgende Fas-
sung:

»d} die Einhaltung der in Artikel 2 genannten
Grundsitze der wirtschaflichen Haushalts-
fihrung.*

b) Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

oDer Sichtvermerk kann nicht unter Vorbehalt
crteilt werden®, '

In Artikel 30 Absatz 3 wird der Ausdruck .in regelma-
Bigen Zeitabstinden“ durch den Ausdruck .innerhalb
eines Monats* und die Bezeichnung .Kontrollaus-
schuf* durch die Bezeichnung .Rechnungshof
ersetzt.

"Im Deutschen nicht erheblich.

a) Im Deutschen nicht erheblich.

b) In Arukel 34 Absatz 1 erhiilt der dritte Gedanken-
strich folgende Fassung:

»— den zu zahlenden Betrag (in Ziffern und ausge-
schrieben) in Ecu oder in Landeswahrung,“.

Im Deutschen nicht erheblich.

In Artikel 35 ist der Ausdruck ,im Artikel 52* durch
den Ausdruck ,in Artikel 53“ zu ersetzen.

im Deutschen nicht erheblich.

Artikel 37 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 37 .

Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 18 sind
die Auszahlungsanordnungen dem Finanzkontrolleur
zur vorherigen Erteilung des Sichtvermerks zuzulei-

Durch den vorherigen Sichtvermerk werden bestidgt:

a) die OrdnungsmaBigkeit der Erteilung der Auszah-
lungsanordaung;

b) die Ubereinstimmung der Auszahlungsanordnung
mit der Mittelbindung und die Richrigkeit des
Betrages unter Beriicksichtigung der in Artikel 2
genannten Grundsatze und Erfordernisse der win-
schaftlichen Haushaltsfiihrung;

c} die Richtigkeit der Verbuchungsstelle;

d) die Verfagbarkeit der Mittel;



36.

37,

38.

39.

e} die OrdnungsmiRigkeit der Beiege;

f} die Richtigkeit der Bezeichnung des Zahlungsemp-
fingers.”

Im Deutschen nichr erheblich.

In Artikel 42 erhalt Absarz 2 folgende Fassung:

JDie in Artikel 77 vorgesechenen Durchfiihrungsbe-
stimmungen regeln im einzelnen, wie diese Konten
einzurichten und anzulegen sind und wie sie gefiihrt
werden. Sie miissen insbesondere bestimmen, welche
Zahlungen ausschlieflich entweder durch Scheck oder
durch Bank- oder Postiiberweisung zu bewirken sind,
und miissen ferner vorsehen, dal Schecks sowie Bank-
oder Postiiberweisungen mit den Unterschriften zweier
ordnungsgemif ermichrigter Bediensteter zu versehen
sind, darunter notwendigerweise derjenigen des Rech-
nungsfithrers, eines untersteliten Rechnungsfithrers
oder cines Zahlstellenverwalters.”

a) In Artikel 43 wird nach dem ersten Absatz ein
neuer Absarz mit folgendem Wortlaut eingefiigr:

JLediglich der Rechnungsfiihrer kann, aufer in
den in den Durchfithrungsbestimmungen zu dieser
Verordnung festgelegten Ausnahmefillen, die
Zahlstellen mit Mitteln versehen.”

b) Im nunmehr dritten Absatz wird der Ausdruck ,in
Artikel 76* durch den Ausdruck .in Artikel 77¢
ersetzt.

Im Anschluf an Artikel 43 wird ein neuer Abschnirt
IV mit einem neuen Artikel 44 folgenden Wortlauts
eingefigt:

SABSCHNITT IV

VERWALTUNG DER PLANSTELLEN

Artikel 44

(1) Es ist zu erstellen:

a) eine Kartei zur Erfassung der Planstellen mit einer
Beschreibung der Aufgaben und Tatigkeiten jeder
Planstelle der Laufbahngruppe A;

b} ein Stellenplan mit dem Organisationsplan der
Dienststellen und Angaben Gber den Aufgabenbe-
reich jeder Verwaltungseinheit,

(2) Wird cine Stelle ,kiinftig wegfallend® (kw) im

Einnahmen- und Ausgabenplan ausgewicsen, so darf

die nichste freiwerdende Stelle derselben Laufbahn
nicht mehr besetzt werden.*

Artikel 44 wird Artikel 45.

Absatz 1 dieses Artikels erhilt folgende Fassung:

(1) Die Auftrige dber dic Lieferung oder die
Anmietung von Gebauden, Biirobedarf, Mobiliar und
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41.

42,

43,

45,

Material sowie Bau- und sonstige Leistungen werden
in Form schriftlicher Vertrige vergeben. AuBer bei
Auftrigen iber die Lieferung oder die Anmietung von
Gebiuden erfoigt die Vergabe nach Ausschreibung im
Preis- oder Leistungswettbewerb.

In den Fillen des Artikels 47 konnen Auftrige jedoch
freihandig vergeben werden.

7 In den Fallen des Artikels 51 kénnen Auftrige auch

lediglich gegen Rechnung vergeben werden.*

Artikel 45 wird zu Arrikel 46.

In Absatz 3 wird der Ausdruck .in Artikel 76* durch
den Ausdruck .in Artikel 77 erserzt.

Artikel 46 wird zu Artikel 47.

In diesem Artikel erhilt der Buchstabe a) folgende
Fassung:

o2) bei der Beschaffung oder der Anmictung von
Birobedarf, Mobiliar und Material, Bad- und
sonstigen Leistungen in den Grenzen, die durch
die Durchfiihrungsbestimmungen gemif Arti-
kel 126 der Haushaltsordnung fiir den Gesamt-
haushaltsplan der Gemeinschaften festgelegt sind,
wobei die Stiftung verpflichtet bleibt, die Unter-
nehmer oder Licferer, welche die den Gegenstand
der Vergaben bildenden Lieferungen oder Lei-
stungen ausfihren kénnen, soweit wie moglich
und mit allen geeigneten Mitteln miteinander in
Wettbewerb treten zu lassen;”.

Bei Buchstabe b) wird der Ausdruck .in Artikel 45*
durch den Ausdruck ,in Artikel 46* ersetzt.

Artikel 47 wird Artikel 48.

Artikel 48 wird Artikel 49 und erhilt folgende Fas-
sung:

JArtikel 49

Aufirige, deren Volumen den nach den Durchfih-
rungsbestimmungen gemif Artikel 126 der Haushalts-
ordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Gemein-
schaften festgelegten Betrag iibersteigt, werden dem
Verwaltungsrat zur Genehmigung vorgelegr.®

Artikel 49 wird Artikel 50.

Im dritten Absatz dieses Artikels ist der Ausdruck
»100 000 Rechnungseinheiten® durch folgende Formu-
lierung zu ersetzen:

wden nach den Durchfiihrungsbestimmungen gemif
Arrikel 126 der Haushaltsordnung fiir den Gesame-
haushaltsplan der Gemeinschaften fesigelegren Be-

trag”.
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46. Artikel 50 wird Artikei 51 und erhilt folgende Fas-

47.

48,

49.

50.

51.

52,

sung:
wArtikel §1

Auftrige konnen auch lediglich gegen Rechnung ver-
geben werden, wenn der geschitzte Wert der Lieferun-
gen, Bau- und sonstigen Leistungen die Grenzen, die
durch die Durchfiihrungsbestimmungen gemif Arti-
ket 126 der Haushaltsordnung fiir den Gesamthaus-
haltsplan der Gemeinschaften festgelegt sind, nicht
tiberschreiter.”

Artikel 51 wird Artikel 52 und erhalt folgende Fas-
sung:

RArtikel 52

Bei der Auftragsvergabe nach MaRBgabe dieser Verord-
nung hat die Stiftung die vom Rat zur Durchfihrung
des Vertrages erlassenen Bestimmungen fir diesen
Bereich zu beachten.* :

Artikel 52 wird Artikel 53.

Im ersten Absatz dieses Artikels wird der Ausdruck ,in
Artikel 76" durch den Ausdruck .in Artikel 77
ersetzt.

Artikel 53 wird Artikel 54.

Im ersten Absatz dieses Artikels wird der Ausdruck ,in
Artikel 76 durch den Ausdruck ,in Artikel 77“
ersetzt.

Artikel 54 wird Artikel 55.

Der erste Absatz dieses Artikels erhilt folgende Fas-
sung:

~Werden im Bestandsverzeichnis eingetragene Gegen-
stinde entgelich oder unentgeldich abgetreren, als
unbrauchbar aus dem Bestand ausgesondert oder ver-
mietet oder kommen sie durch Verlust, Diebstahl oder
in sonstiger Weise abhanden, so hat der Anweisungs-
befugte eine entsprechende Erklarung oder cine Nie-
derschrift auszustellen, die mit dem Sichtvermerk des
Finanzkontrolleurs zu versehen ist.®

Artikel 55 wird Artikel 56.

Im ersten Absatz dieses Artikels wird der Ausdruck
Jdes Arikels 52 durch den Ausdruck ,des Aru-
kels 53* ersetzt.

Artikel 56 wird Artikel 57 und erhilt folgende Fas-
sung:

~Artikel 57

Die Rechnungsfithrung ist in Ecu nach Kalenderjahren
in Form der doppelten Buchfiihrung vorzunehmen. Sie
mul simdiche Einnahmen und Ansgaben in voller
Héhe erfassen, die unter dem betreffenden Haushalts-
jahr zu verbuchen sind. Sie stiitzt sich auf die Belege.
Die Rechnungen der Stifrung konnas auch
in der Wahrung des Landes gefih#t v in dem
sich der Sitz der Stiftung befindet.

53,

54.

5s.

j6.

57.

58.

Drucksache 123 /97

Die Abrechnung und die Ubersicht iiber das Vermé-
gen und die Schulden werden in Ecu aufgestellt.*

Artikel 57 wird Artkel 58 und erhile folgende Fas-
sung;:

Artikel 58

Im Buchungsplan wird zwischen Haushaltskonten und
Konten der Vermbgensibersicht unterschieden.

Er setzt sich aus zwei Teilen zusammen:

a) den Konten fiir Haushaltseinnzahmen und -ausga-
ben, anhand deren die Ausfihrung des Einnah-
men- und Ausgabenplans im einzelnen nachvoll-
zichbar ist;

b) den Konten der Vermdgensibersicht, anhand
deren die Vermogenslage der Stifrung feststellbar
ist, An diesen Konten lassen sich die voraussichtli-
chen Auswirkungen der rechdichen Verpflichrun-
gen der Stfrung ablesen.

Die Rechnungsfithrung muf es gestarten, eine jahrli-

che Vermdgensbilanz und eine nach Kapitein und

Artikeln gegliederte monatliche Ubersicht aber die

Haushaltseinnahmen- und -ausgaben zu erstellen.

Diese Ubersichten werden dem Finanzkontrolleur,
dem Anweisungsbefugten und dem Rechnungshof
dbermictelt.” ‘

Artikel 58 wird Aruikel 55.

Artikel 59 wird Artikel 60 und erhilt folgende Fas-
sung:
Artikel 63

Die Einzelheiten der Aufstellung und Ausfiihrung des
Buchungsplans sowohl fir die Verméagens- als auch
fir die Haushaltsvorginge werden in den in Artikel 77
vorgesechenen Durchfihrungsbestimmungen  festge-
legt.”

Artikel 60 wird Artikel 61.

Artikel 61 wird Artikel 62.

a} Die Bezeichrung ,Annahmeanordnung® ist durch
die Bezeichnung ,Einzichungsanordaung™ zu erset-
zen; im Deutschen unerheblich.

b} Es wird ¢in neuer Absarz mit folgendem Wortlaut
angefigt:
~Das gleiche gilt, wenn sie die Erteilung einer
Auszahlungsanordnung, die eine Hafrung der Stif-

tung gegeniiber Dritten zur Folge haben kann,
ohne Grund unterlassen oder verzogern.

Artikel 62 wird Artikel 63.
a2) In Absatz 1 Unterabsatz 3 Buchstabe a) ist der
Ansdruck  Ausrshhungs- bzw. Asmahmeanord-

nungen® durch den Ausdruck .Auszahlungs- bzw.
Einzichuagsanordnungen® zu ersetzen.
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60.

61.

62,

b} Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

o3) Der Rechnungsfihrer, dic unterstellten
Rechnungstihrer und die Zahlstellenverwalter ver-
sichern sich gegen die Risiken, denen sie aufgrund
dieses Artikels ausgesetzt sind.

Die Stiftung deckr die betreffenden Versicherungs-
kosten.

Den Beamten, die die Eigenschaft eines Rech-
nungshihrers, unterstellten Rechnungsfihrers oder
Zahlstellenverwalters haben, wird eine Sonderver-
gltung gewihrt.

Die betreffenden Betrige werden monatlich einem
von der Suftung auf den Namen jedes einzelnen
dieser Bediensteten erdffneten Konto gutgeschrie-
ben, so daff ein Garantiefonds fiir die Deckung des
ctwaigen Kassen- oder Bankdefizits geschaffen
wird, fiir das der Berreffende gegebenenfalls ver-
antwortlich ist, soweit es nicht aus den Leistungen
der Versicherungsgesellschaften gedecke worden
ist.

Das Guthaben der Garantickonten wird den
Betreffenden bei Beendigung ihrer Tatigkeit als
Rechnungsfihrer, unterstellter Rechnungsfiihrer
oder Zahlstellenverwalter ausgezahlt.“

Artikel 63 wird Artikel 64 und erhalt folgende Fas-
sung:

LArtikel 64

Die Anweisungsbefugten, Finanzkontrolleure, Rech-
nungsfithrer, untersteliten Rechnungsfihrer oder
Zahlstellenverwalter sind nach Mafigabe der Bestim-
mungen der Verordnung (EGKS, EWG, Euratom)
Nr. 1860/76 gegebenenfalls zum Schadenersatz ver-
pflichtet und disziplinarisch verantwortlich.“

Artikel 64 wird Artikel 65.
Artikel 65 wird Artikel 66.

Artikel 66 wird Artikel 67 und erhile folgende Fas-
sung:

wArtikel 67

Die Abrechnung enthilt folgende, nach dem Einglie-
derungspian zum Einnahmen- und Ausgabenplan der
Stifrung untereilte Tabellen:

1. cine Einnahmentabelle, dic folgendes umfafr:

die Einnahmenansitze des Haushaltsjahres,

die Anderungen der Einnahmenansitze auf-
grund von Nachtrags- oder Berichtigungspla-

nen,

die im Laufe des Haushaltsjahres festgestellten
Forderungen,

die vom vorhergehenden Haushahisjahr noch
ausstechenden Forderungen,
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— die im Laufe des Haushaltsjahres eingezogenen
Einnahmen sowie die gemifi Artikel 6 Ab-
satz 3 aus dem vorhergehenden Haushaltsjahr
iibertragenen Einnahmen,

— die am Ende des Haushaltsjahres noch einzu-
zichenden Betrage,

— die Annullierung festgestellter Forderungen.

Dieser Tabelle ist gegebenenfalls eine Ubersicht
iber die Salden und die Bruttobetrige der in
- Artikel 22 genannten Rechnungsvorginge beizufi-
gen;

2. eine Tabelle tiber die Entwicklung der Mittel des
Haushaltsjahres, aus der folgendes ersichtlich ist:

— die urspringliche Mittelansitze,
— die Anderungen durch Mitteliibertragungen,
— die Anderungen durch Nachtrags- oder Berich-
tigungspline,
— die endgiiltigen Mittel des Haushaltsjahres,
— die gemif Artikel 6 Gbertragenen Mittel;
3. eine Ausgabentabelle, aus der die Verwendung der

Mittel des Haushaltsjahres sowie insbesondere fol-
gendes ersichtlich ist:

die zu Lasten des Haushaltsjahres gebundenen
Mittel,

die zu Lasten des Haushaltsjahres geleisteten
Zahlungen,

die bei Abschluf des Haushaltsjahres noch zu

zahlenden Betrige,

die gemaR Artikel 6 iibertragenen Mitrel,

die verfallenen Mictel.
Dieser Tabelle ist gegebenenfalls eine Ubersicht
tber die Salden und die Bruttobetrige der in
Artikel 22 genannten Rechnungsvorginge beizufi-
gen;

4, cine Tabelle iiber die Verwendung der aus dem

vorhergehenden Haushaitsjahr ibertragenen Mit-
tel, aus der folgendes ersichtlich ist:

— die Hohe der iibertragenen Mittel,

— die Zahlungen zu Lasten der iibertragenen Mit-
tel,

— die nicht verwendeten und zu annullierenden
Mittel.“

Artikel 67 wird

Artikel 68 und erhilt folgende Fas-
sung: .

LArtikel 68
(1) Der Verwaltungsrat erseellt die Ubersicht iiber

das Vermégen und die Schulden der Stiftung zum 31.
Dezember des abgelaufenen Haushaltsjahres.



64.

63.

66.

67.
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Dieser Ubersicht ist ein zum gleichen Zeitpunkt aufge-
stellter Kontenabschluf8 beigefiigt, der den Konten-
stand in Soll und Haben sowie die Salden wieder-

gibr.

Die Vermogensibersicht umfaft auf der Aktivseite
den Betrag der noch einzuziehenden Einnahmen und
auf der Passivseite den Betrag der Ausgaben des Haus-
haltsjzhres, die noch in der Abrechnung erfafc wur-
den.

’

{2) Diese Dokumente werden dem Finanzkontrolleur
vorgelegt.“

Artikel 68 wird Artikel 69 und erhilt folgende Fas-
sung:

WArtikel 69

(1) Der Verwaltungsrat ilbermitreit der Kommission,
dem Rat, dem Parlament und dem Rechnungshof
spitestens bis zum 31. Marz dic Abrechnung, die
Analyse der Haushaltsfiihrung sowie die Vermégens-
fibersicht der Stiftung fir das abgelaufene Haushalts-
jahr.

{2) Die Stiftung iibermittelt der Kommission spate-
stens bis zum 1. Mirz die Daten, die diese fiir die
Erstellung der Haushaltsrechnung und der Vermé-
gensibersicht benotigr; diese Daten werden zuvor dem
Finanzkontrolleur unterbreitet.”

Artikel 69 wird Artikel 70.

Die Bezeichnung .Kontrollausschu* wird durch die
Bezeichnung ,Rechnungshof* ersetzt.

Artikel 70 wird Artikel 71.

Die Bezeichnung .Kontrollausschuff* wird durch die
Bezeichnung .Rechnungshof* ersetze.

Artikel 71 wird zu Artikel 72.

Die Bezeichnung ,Kontrollausschu8* wird durch die
Bezeichnung ,Rechnungshof* ersetzt.

a) Absatz 2 dieses Artikels erhile folgende Fassung:

#Sie hilt insbesondere alle Unterlagen Gber die
Vergabe von Auftrigen, alle Biicher iiber Kassen-
und Sachbestand, Buchungsumeriagen, Belege,
sich hierauf bezichende Verwaltungsdokumente,
Untetlagen iiber die Einnahmen und Ausgaben,
Bestandsverzeichnisse sowie Organisationspline
der Dienststellen, die der Rechnungshof zur Pri-
fung der Haushaltsrechnung” anhand der Rech-
nungsunteriagen oder an Ort und Stelle fir erfor-
deriich halt, zu dessen Verfiigung, ebenso wie alle
Unterlagen und Daten, die auf magnetischen
Datentrigern erstellt oder aufbewahrt werden.®

b) Absatz 4 dieses Artikels erhilt folgende Fassung:

«Die Erteilung der Informationen nach Buchstabe
b) darf nur vom Rechnungshof gefordert wer-
den.”

68.

69.

70.
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c) Absatz 7 dieses Artikels erhalt folgende Fassung:

«Die Gewihrung von Gemeinschaftssubventionen
an Empfinger auflerhalb der Stiftung ist an die
schriftliche Zustimmung des Empfingers gebun-
den, die Verwendung der gewihrten Subventionen
durch den Rechnungshof iiberpriifen zu lassen.*

Artikel 72 wird Artiket 73 und erhilt folgende Fas-
sung:

#Artikel 73

Fiir den in Artikel 206a des EWG-Vertrags vorgesche-
nen Jahresbericht des Rechnungshofs gelten die fol-
genden Bestimmungen:

1. Der Rechnungshof ibermittelt der Stiftung und der
Kommission spitestens bis zum 15. Juli die Bemer-
kungen zur Abrechnung und zur Vermagensiber-
sicht, die ihm zur Aufrahme in den Jahresbericht
geeignet erscheinen. Diese Bemerkungen miissen
vertraulich bleiben. Die Stifrung dbermirtelt ihre
Antworten dem Rechnungshof und gleichzeitig der
Kommission.

2. Der Rechnungshof figt scinem Bericht eine Beur-
teilung der Wirtschaftichkeit der Haushaltsfuh-
rung bei.

3. Der Rechnungshof trifft die erforderlichen MaR-
nahmen, damit die Antworten der Stiftung auf
seine Bemerkungen unverziiglich nach den Bemer-
kungen verdffentlicht werden,

4. Der Rechnungshof abermittelt den fiir die Entla-
stung zustindigen Behorden, der Stiftung und der
Kommission spitestens bis zum 30. November sei-
nen Jahresbericht mit den dazugehdrigen Antwor-
ten und sorgt fiir dessen Verdffendichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften.*

Der vormalige Artikel 73 wird aufgehoben.

Artikel 74 erhilt folgende Fassung:
wArtikel 74 '

{1) Vor dem 30. April des folgenden Jahres erteilt
das Europiische Parlamenr auf Empfehlung des Rates,
der mit qualifizierter Mechrheit beschlieft, dem Ver-
waltungsrar der Stifrung Endasrung zur Ausfithrung
des Einnahmen- und Ausgabenplans. Kann dieser Ter-
min nicht eingehalten werden, so teilt das Parlament
oder der Rat dem Verwaltungsrar die Griinde fiir den
Aufschub dieser Enrscheidung mit.

Vertagt das Parlament den Beschluf zur Erteilung der
Entlastung, so bemiht sich der Verwaltungsrat, so
schnell wir moglich die Mafnahmen zu treffen, die
geeignet sind, die diesem Beschluf entgegensiehenden
Hindernisse auszuraumen.

(2) Der Entastungsbeschiuf bezieht sich auf die
Rechnung iiber alle Einnahmen und Ausgaben der
Stifrung sowie auf den sich daraus ergebenden Saldo
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und auf das Vermégen und die Schulden der Stiftung,
wie sie in der Vermogensiibersicht dargestetit werden;
er umfallt eine Beurteilung der Verantwortung des
Verwaltungsrates bei der AusfGhrung des Einnahmen-
und Ausgabenplans des abgelaufenen Haushaltsiah-
res.

{3) Der Finanzkontrolleur beriicksichtige die im Ent-
lastungsbeschiufl enthaltenen Bemerkungen.

{4) Der Verwaltungsrat trifft alle zweckdienlichen
Mafinahmen, um den im Entlastungsbeschluf enthal-
tenen Bemerkungen Folge zu leisten.

(5) Die Stiftung erstattet auf Wunsch des Parlaments,
des Rates oder der Kommission Bericht iiber die im
Anschluf an diese Bemerkungen getroffenen Ma€nah-
men, insbesondere iiber die Weisungen, die es den an
der Ausfithrung des Einnahmen- und Ausgabenplans
beteiligten Dienststellen erteilt hat. Diese Berichte wer-
den auch dem Rechnungshof iibermittelt.

Die Stifrung hat ferner in einem Anhang zur Abrech-
nung des Haushaltsjahres, das auf das Jahr des Enta-
stungsbeschlusses folgt, Rechenschaft aber dic Mafd-
nzhmen abzulegen, welche auf die im Entlastungs-
beschiuf enthaltenen Bemerkungen hin getroffen wur-
den.

(6) Die Belege fiir die Rechnungsfithrung und far die
Erstellung der Abrechnung und der Vermégensiiber-
sicht werden fiinf Jahre lang nach dem Beschluf® dber
die Entlastung zur Ausfithrung des Einnahmen- und
Ausgabenplans aufbewahrt.

Allerdings konnen Belege fiir Vorginge, die noch nicht
endgiltig abgeschlossen sind, Gber diesen Zeitraum
hinaus bis zum Ende des Jahres aufbewahst werden,
das auf das Jahr des Abschlusses dieser Vorginge
folge.”

In Artikel 75 wird die Bezeichnung .Kontrollaus-
schuf® durch die Bezeichnung ,Rechnungshof* und
die Formulierung ,nach Artikel 14 und 21“ durch die
Formulierung ,nach Artikel 13 und 21 erserat.

29
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74.
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Es wird folgender Artikel 76 eingefiagr:
WArtikel 76

Bis zum Inkraftreten der in  Artikel 126  der
Haushalrsordnung fiir den Gesamthaushaltspian der
Gemeinschaften vorgesehenen Durchfilhrungsbestim-
mungen werden die Schwellen fiar die Artikel 47, 49,
50 und 51 wie folgt festgeseezt:

— Anikel 47 Buchstabe a): der Hochstbetrag, bis zu
dem die freihindige Vergabe eines Auftrags zulas-
sig ist, wird auf 10 000 ECU festgesetzr;

Artikel 49: Der Schwellenbetrag, ab dem die
Genehmigung des Verwaltungsrates einzuholen
ist, wird auf 35 000 ECU festgeserzt;

Artikel 50 Absatz 3: Der Schwellenbetrag, der fir
die obligatorische Sicherheitsleistung mafgeblich
ist, wird auf 250 000 ECU festgesetzt;

Artikel §1: Die Hochstbetrige, bis zu denen Auf-
trige lediglich gegen Rechnung vergeben werden
kénnen, werden auf 750 ECU bzw, auf 2 (000
ECU fiir Ausgaben, die auSerhalb des Sitzes der
Stifrung getitigt werden, festgesetze.”

Artikel 76 wird Artikel 77,

Artikel 77 wird Artikel 78.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdf-
fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten in Kraft. '

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und
gilt unmirtelbar in jedem Mirgliedstaat.
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BeschiuB

des Bundesrates

Zum

Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 337/75 {ber die Errichtung eines
Europdischen Zentrums fiir die Forderung der Berufsbildung

Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1365/75 iiber die Griindung einer Euro-
pdischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeits-

bedingungen

Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Nnderung_der
Verordnung (EWG) Nr. 1416/76 betreffend Finanzvorschriften
fir das Europdische Zentrum fir die Férderung der Berufs-

bildung
Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der

Verordnung (EWG) Nr. 1417/76 betreffend Finanzvorschriften
filr die. Europdische Stiftung zur Verbesserung der Lebens-

und Arbeitsbedingungen

KOM (90) 534 endg.; Ratsdok. 4089/91

Der Bundesrat hat in seiner 629. Sitzung am 26. April 1991
zu der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat ist der Auffassung, daB die Linder der
Bundesrepublik Deutschland in dem Verwaltungsrat des Euro-
pdischen Zentrums fiir die Férderung der Berufsbildung und in
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dem Verwaltungsrat der Europdischen Stiftung zur Verbesse-
rung der Lebens~ und Arbeitsbedingungen vertreten sein

sollten.

Er bittet die Bundesregierung, darauf hinzuwirken, daR dies

méglich wird.



